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Monsther

.
LIEBE KUNDEN!

Wir danken lhnen fiir den Kauf dieses Gerats.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benut-
zen, um einen korrekten und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise. Bitte bewahren Sie den Garantie-
schein und das Benutzerhandbuch auf.

.
WICHTIGE HINWEISE ZUR SICHEREN BEDIENUNG DES GERATS

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung auf und lesen Sie sie nach, wenn Sie in Zukunft Fragen haben.
Dieses Gerat darf nur fur den in dieser Anleitung beschriebenen Zweck verwendet werden.
Jede andere Verwendung, insbesondere Missbrauch, kann zu schweren Verletzungen oder
Schaden durch Stromschlag oder Feuer flhren.

Alle Reparaturen oder Wartungsarbeiten am Gerat oder an Teilen davon, die nicht in
dieser Anleitung beschrieben sind, dirfen nur von einem autorisierten Handler durchge-
fuhrt werden. Wenden Sie sich an das Unternehmen, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Wichtige VorsichtsmaBnahmen fir den taglichen Gebrauch des Gerats:

M Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und darf nicht fir gewerbliche
Zwecke, z. B. in mobilen Lebensmittelgeschaften, verwendet werden. Das Geréat darf
nicht in Feucht- oder Nassraumen oder im Freien betrieben oder gelagert werden. Be-
treiben Sie das Geréat nicht mit Teilen oder Zubehdr, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

M Uberprifen Sie in regelmaBigen Abstanden die Funktionsfahigkeit des gesamten Ge-
rats und achten Sie dabei besonders auf den Zustand des Netzkabels. Die Stifte des
Netzsteckers missen sauber, glatt und frei von Verfarbungen sein. Um die Gefahr eines
Brandes, eines elektrischen Schlages, von Sach- oder Personenschaden zu vermeiden,
nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es Anzeichen von Schaden an sich selbst
oder an Teilen davon aufweist. Das Gerat kann beschadigt werden, wenn es unzulassig
hohen Belastungen ausgesetzt war (z. B. durch Uberhitzung, mechanische oder elektri-
sche StoBe, Feuchtigkeit). Auch Risse, iibermaBig abgenutzte Teile oder Verformungen
kénnen auf eine Beschadigung hinweisen. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Stecker aus der Steckdose und bringen Sie das Gerat (einschlieBlich aller Teile und
Zubehorteile) zur Inspektion und Reparatur zu einer autorisierten Kundendienststelle.

M Brot, Kuchen und Backwaren konnen bei Uberhitzung des Gerats Feuer fangen. Stellen
Sie das Gerat so auf, dass es auf jeder Seite einen Abstand von mindestens 20 cm zu
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Mdbeln, Wanden, Paneelen, Vorhdngen und anderen Gegenstanden hat. Um Schaden
durch Dampf, Kondenswasser oder Feuer zu vermeiden, benutzen Sie das Geréat nicht
in der Nahe von brennbaren Flssigkeiten (z. B. hochprozentiger Alkohol) oder unter
hitze- oder feuchtigkeitsempfindlichen Materialien, z. B. Platten oder Pendelleuchten.
Uberprufen Sie vor der Benutzung des Gerats immer, dass sich keine Fremdkérper in
den Toastfachern befinden. Um die Gefahr eines Brandes, eines elektrischen Schlags und
giner Beschadigung des Gerats zu vermeiden, dirfen Sie keine eingewickelten Lebensmit-
tel (z. B. Kuchenfolie) in die Offnungen der Toastfacher einfihren. Im Falle einer Stérung
oder Fehlfunktion (z. B. Uberhitzung oder Rauchentwicklung aus den Rdstfachern) trennen

Sie das Gerat sofort vom Stromnetz.

M Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Gerat in einem Raum verwendet wird, in dem
sich kleine Kinder befinden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat oder seinen Tei-
len zu spielen. Dieses Gerat ist nicht flr die Benutzung durch Kinder oder Personen mit
eingeschrankter Mobilitat bestimmt, es sei denn, sie werden beaufsichtigt. Bewahren
Sie das Gerat an einem trockenen und sauberen Ort auBerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern auf. Stellen Sie keine harten und/oder schweren Gegenstande auf das
Gerat oder einen Teil davon.

M Stellen Sie das Gerat vor der Benutzung in bequemer Position auf einen stabilen, ebe-
nen, trockenen und ausreichend groBen Tisch oder eine Kiichenarbeitsplatte. Um die
Gefahr eines Brandes, eines elektrischen Schlages oder einer Uberhitzung zu vermei-
den, dirfen Sie keine Tucher oder Gewebe unter oder auf das Gerat legen. Stellen Sie
keine Gegenstande (z. B. Brotscheibe, das erwarmt werden muss) auf das Gerat, wenn
es in Betrieb ist. Halten Sie den Tisch oder die Arbeitsplatte trocken und sauber und
wischen Sie verschittete Flussigkeiten sofort auf. Stellen Sie das Gerat nicht an der
Kante eines Tisches oder einer Arbeitsplatte, auf einer schragen oder feuchten Ober-
flache oder an anderen Orten auf, wo es umfallen konnte.

M Stellen Sie das Gerat oder Teile davon nicht auf oder in die Nahe von heiBen Oberfla-
chen wie Heizungen, Gasbrennern, Grills, Ofen usw.

M Bei Rostung kénnen Kuchen und Backwaren auseinanderfallen, sich verbiegen und bei
Uberhitzung Feuer fangen. LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT, WENN ES
AN DAS STROMNETZ ANGESCHLOSSEN IST. Trennen Sie das Gerat immer von der Strom-
versorgung, wenn Sie es nicht mehr benutzen wollen, oder bevor Sie es reinigen oder
an einen anderen Ort bringen. Warten Sie immer, bis das Gerat vollstandig abgekuhlt
ist, bevor Sie es reinigen. Halten Sie das Gerat immer an den Seiten, wenn Sie es be-
wegen oder anheben.

M Nur einfache Kuchen- und Gebackstiicke ohne Fillung oder Zuckerguss (z. B. Marme-
lade, Mayonnaise oder Streusel), die die richtige GroBe haben (12 cm x 12 cm, 0,5 bis
24 cm dick), diirfen gebraten/erwarmt werden. Die Scheiben drfen nicht Uberstehen,
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stecken bleiben oder sich in den Toastldchern verklemmen. Verwenden Sie den Toaster
nicht zum Rosten oder Zubereiten von sehr trockenem Geback (z. B. Kekse), gefiillten
Brotchen oder Sandwiches.

M Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine abrasiven Reinigungsmittel, scharfe
Scheuerschwamme oder andere harte oder scharfe Gegenstande (z. B. Metallschwam-
me). Reinigen Sie den Toaster mit einem feuchten Schwamm oder Tuch und trocknen
Sie die AuBenseite nach der Reinigung grundlich ab. Wenden Sie keine UbermaBige
Kraft an, wenn Sie das Gerat oder einen Teil davon anfassen. WASCHEN SIE DAS GERAT
ODER TEILE DAVON NICHT IN EINER SPULMASCHINE.

M Tauchen Sie den Toaster oder das Netzkabel nicht in Wasser und verhindern Sie, dass
das Geréat nass wird. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags und einer Beschadigung
der Heizelemente zu vermeiden, dirfen keine Fremdkérper in die Offnungen des Toas-
ters gesteckt oder geklebt werden.

Wenn Rauch aus den Offnungen des Toasters austritt oder die Brotscheibe im Fach zu
brockeln oder sich zu verformen beginnen, brechen Sie den Réstvorgang sofort ab, indem
Sie die Taste CANCEL drucken, und trennen Sie den Toaster vom Stromnetz. Warten Sig, bis
der Toaster abgekuhlt ist, und entfernen Sie dann vorsichtig die festsitzenden Scheiben.
Achten Sie darauf, dass die Heizelemente an den Seiten der Toastfacher nicht beschadigt
werden. Verwenden Sie den Toaster nur mit eingesetzter Krimelschublade.

HEISSE OBERFLACHEN: GEFAHR VON VERBRENNUNGEN
VORSICHT! HEISSE OBERFLACHEN!

M Um eine Uberhitzung der Heizelemente zu vermeiden, legen Sie keine Gegenstande (z.
B. zu toastende Brotscheiben) oder Tiicher auf das Gerat, wahrend es in Betrieb ist.

M Die AuBenflachen des Toasters konnen wahrend des Betriebs heiB werden. Berlihren
Sie nicht die AuBenseite des Toasters, wahrend er in Betrieb ist. Wenn der Toaster in
Betrieb ist, halten Sie Ihr Gesicht von den Offnungen des Toasters fern, berthren Sie sie
nicht mit den Handen, berdhren Sie sie nicht mit Ihrer Kleidung und bringen Sie keine
anderen hitzeempfindlichen Gegenstande in ihre Nahe.

M ' ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass die Krimelschublade eingesetzt ist, bevor Sie den
Toaster einschalten. Andernfalls konnten die Krimel am Boden des Toasters anbren-
nen und an den Oberflachen haften bleiben.

| ' ACHTUNG! Uberprufen Sie vor jeder Benutzung des Toasters, ob der Braunungs-
gradregler auf die gewunschte, nicht zu hohe Stufe eingestellt ist.

4| A WARNUNG: Uberprufen Sie vor der Benutzung des Gerats immer, dass sich keine
Fremdkarper in den Toastfachern befinden. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags
und einer Beschadigung der Heizelemente zu vermeiden, durfen keine Fremdkérper in
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die Offnungen des Toasters gesteckt oder geklebt werden. Wenden Sie beim Entfernen

der eingeklemmten Brotscheiben keine ubermaBige Kraft an.

M Wenn der Toaster in Betrieb ist, halten Sie Ihr Gesicht von den Offnungen des Toasters
fern, berthren Sie sie nicht mit den Handen, berihren Sie sie nicht mit Ihrer Kleidung
und bringen Sie keine anderen hitzeempfindlichen Gegenstande in ihre Nahe. Halten
Sie das Gerat immer an den Seiten, wenn Sie es bewegen oder anheben.

M Nur einfache Kuchen- und Gebackstticke ohne Fillung oder Zuckerguss (z. B. Marmela-
de, Mayonnaise oder Streusel), die die richtige GroBe haben, dirfen gebraten/erwarmt
werden.

Die Scheiben durfen nicht Uberstehen, stecken bleiben oder sich in den Toastléchern
verklemmen. Verwenden Sie den Toaster nicht zum Résten oder Zubereiten von sehr tro-
ckenem Geback (z. B. Kekse), gefiillten Brétchen oder Sandwiches.

M Bei Rostung konnen Kuchen und Backwaren auseinanderfallen, sich verbiegen und bei
Uberhitzung Feuer fangen. Lassen sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das
Stromnetz angeschlossen ist. Im Falle einer Storung oder Fehlfunktion (z. B. Uberhit-
zung oder Rauchentwicklung aus den Rostfachern) trennen Sie das Gerat sofort vom
Stromnetz.

M Wenn Sie das Gerat zum Erwarmen verwenden sollte die Braunungsstufe nicht hoher
als 3-4 eingestellt werden.

M Waschen Sie das Gerat oder Teile davon nicht in einer Spllmaschine.

M Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

Dieses Gerat ist fir den hauslichen oder ahnlichen Gebrauch bestimmt:

- in Essbereichen flr das Personal in Geschaften, Blros und anderen Unternehmen;

- auf Bauernhofen;

- von Gasten in Hotels, Motels und anderen Unterkuinften;

—in Herbergen und Privathotels.

Wichtige Hinweise zur sicheren Bedienung von Elektrogeraten:

M Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung Ihres Netzteils mit den Anforderungen an
die Stromversorgung des Gerats (bereinstimmt (220-240 VAC, 50/60 Hz). Das Gerat
muss direkt an eine separate, geschutzte Netzsteckdose mit einem ordnungsgeman
angeschlossenen Schutzleiter angeschlossen werden. Wickeln Sie das Netzkabel vor
dem Einschalten des Geréats vollstandig ab. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel
oder Steckdosenleisten, um das Gerat mit dem Stromnetz zu verbinden. Es wird emp-
fohlen, eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (Fehlerstrom-Schutzschalter] mit einem
maximalen Nennfehlerstrom von 30 mA in den Stromversorgungskreis zu installieren.
Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren Elektriker, um weitere Informationen
zu erhalten.
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M Schalten Sie das Gerat immer aus (durch Driicken der CANCEL-Taste] und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie es nicht mehr benutzen wollen, oder
bevor Sie es reinigen oder an einen anderen Ort bringen. Lassen sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist.

M Stellen Sie das Gerat oder Teile davon nicht auf oder in die Nahe von heiBen Oberfla-
chen wie Heizungen, Gasbrennern, Grills, Ofen usw. Stellen Sie das Gerat nicht auf das
Netzkabel. Wenn das Netzkabel wahrend des Betriebs heiB wird oder andere Anzeichen
einer Beschadigung aufweist, muss es von einer autorisierten Kundendienststelle aus-
getauscht werden. Versuchen Sie nicht, das Stromkabel selbst zu reparieren!

M Tauchen Sie den Toaster oder das Netzkabel nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten
ein. Um die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages zu vermeiden, dirfen Sie
keine Flussigkeiten auf den Toaster oder das Netzkabel schitten oder spritzen. Wenn
Flissigkeit auf die AuBenseite des Gerats gelangt, dricken Sie sofort die CANCEL-Taste,
ziehen Sie den Netzstecker und trocknen Sie das Gerat.

M Waschen Sie das Gerat oder Teile davon nicht in einer Spilmaschine.

.
MACHEN SIE SICH MIT DEM AUFBAU IHRES TOASTERS

VERTRAUT:

1. Toastfacher

2. Schalthebel

3. Braunungsgradregler
4 Erwarmungstaste

b. Stopptaste

6. Abtauungstaste

7. Krimelschublade

.
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL BENUTZEN

Packen Sie es sorgfaltig aus, Gberprifen Sie den Inhalt und stellen Sie sicher, dass keine
beschadigten Teile vorhanden sind.

/\ VORSICHT! Es ist sehr wichtig, das gesamte Verpackungs- und Transportmaterial
sorgfaltig aus den Offnungen in den Toastfachern und unter dem Ein-/Ausschalthebel zu
entfernen, ebenso wie eventuell vorhandene Preisschilder, aber die Warn- und Modellin-
formationsaufkleber am Gerat zu belassen. Uberprufen Sie vor der Benutzung des Gerats
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immer, dass sich keine Fremdkorper (z. B. Verpackungsmaterial) in den Toastfachern be-
finden.

“® Achtung! Der Toaster funktioniert unter der Kontrolle der elektronischen Einheit.
Wenn der Toaster an das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet ist, ist der Ein-/Aus-
schalthebel nur in der Position fur den Réstmodus gesperrt.

Wenn Sie den Toaster zum ersten Mal in Betrieb nehmen, kann es sein, dass Sie eine
leichte Rauchentwicklung bemerken, die durch das anfangliche Aufheizen einiger Kompo-
nenten verursacht wird. Dies ist ein normales Phanomen. Um den Geruch und Geschmack
lhrer Speisen nicht zu verandern, stellen Sie die Braunungsstufe auf 6 und lassen Sie das
Geréat eine Zeit lang in diesem Betrieb laufen, ohne Kuchen- und Gebéackstucke einzulegen
(siehe «Toasterbetrieb»). Wenn der Brandgeruch beim nachsten Gebrauch wieder auftritt,
reinigen Sie den Toaster (siehe «Pflege und Reinigung»). Wenn der Brandgeruch auch nach
giner grundlichen Reinigung des Gerats bestehen bleibt, bringen Sie es zur Inspektion und
Reparatur in eine autorisierte Kundendienststelle.

.
TOASTERBETRIEB

/\ WARNUNG: Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab, bevor Sie das Gerat an das
Stromnetz anschlieBen. Uberpriifen Sie immer, dass sich keine Fremdkérper (z. B. Trans-
portmaterial) in den Toastfachern befinden. Stecken Sie keine Fremdkérper wie Messer,
Loffel oder andere Kichenutensilien in die Offnungen des Toasters, um die Gefahr von
Branden, Stromschlagen, Verbrennungen oder Beschadigungen zu vermeiden. Seien Sie
immer vorsichtig, insbesondere beim Entfernen der eingeklemmten Brotscheiben.

E S Achtung! Stellen Sie sicher, dass die Kriimelschublade eingesetzt ist, bevor Sie den
Toaster einschalten. Andernfalls kénnten die Krimel am Boden des Toasters anbrennen
und an den Oberflachen haften bleiben.

1. Bereiten Sie den Toaster flr den Gebrauch vor: Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig
ab, stellen Sie den Toaster auf eine geeignete Unterlage (eben, trocken und hitzebestan-
dig) und schlieBen Sie den Netzstecker an eine geeignete Steckdose an (siehe «Wichtige
Hinweise zur sicheren Bedienung von Elektrogeraten»). Schneiden Sie das Produkt (Brot,
Kuchen oder anderes Geback) mit einem scharfen Messer in Scheiben gleicher Dicke und
geeigneter GroBe - nicht mehr als 12 x 12 cm, 0,5 bis 24 cm dick. Versuchen Sie, einen
gleichméaBigen Schnitt zu machen und entfernen Sie alle Krimel.

2. Legen Sie in jedes Fach des Toasters eine Scheibe ein.

3. Drehen Sie den Regler, um die gewtinschte Braunungsstufe zu wahlen: von 1 (hell) bis
6 (sehr dunkel). Wenn Sie den Toaster zum ersten Mal in Betrieb nehmen, empfehlen wir,
eine mittlere Braunungsstufe zu wahlen (z. B. 3 oder 4; siehe «Tipps flr beste Ergebnisse»).
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4. Dricken Sie den Ein-/Ausschalthebel leicht, bis er in der Position «Réstmodus» ge-
sperrt. Die CANCEL-Taste leuchtet.

Hinweis: Der Ein/Ausschalthebel sperrt nicht in der Ein-Position (Rostmodus), wenn der
Toaster nicht an das Stromnetz angeschlossen ist.

Tipps flr beste Ergebnisse
M Sie konnen den Rostvorgang jederzeit abbrechen, indem Sie einfach die Taste CANCEL

dricken.

M Die Braunungsstufe hangt von Ihren Vorlieben sowie von der Art und Frische der zu
toastenden Gebackstiicke ab. So reicht zum Beispiel fir die Rostung von Backwaren
mit Sultaninen und diinnen WeiBbrotscheiben eine kurze Rostzeit (niedrige Braunungs-
stufe) aus, wahrend fiir Roggenbrot eine hohere Braunungsstufe gewahlt werden
muss, um ahnliche Ergebnisse zu erzielen.

M Sie kdnnen die Brotchen knusprig machen, indem Sie sie mit einem scharfen Messer in
der Mitte durchschneiden und die einseitige Rostfunktion einschalten. Achten Sie dar-
auf, dass die Scheiben nicht dicker als 24 cm sind und dass sie nicht in den Offnungen
stecken bleiben (siehe Abschnitt «Einseitige Rostfunktion»). Wenn Sie die Brotchen im
Ganzen résten mochten, kénnen Sie auch das Brotchenblech auf den Toaster stellen
und dann die Brétchen selbst auf das Blech legen.

M Um die Entnahme von kleinen Brotscheiben zu erleichtern, heben Sie den Ein/Aus-
schalthebel in die Position «HIGH» (ca. 2 cm (ber der Bereitschaftsposition).

M Achten Sie darauf, dass der Schnitt gleichmaBig und glatt ist. Zum Schneiden ein schar-
fes Brotmesser verwenden. Entfernen Sie Kriimel und Uberstehende Rander, insbeson-
dere vor der Rostung der halbierten Brétchen.

/N WARNUNG: Stecken Sie Ihre Finger nicht in die Offnungen des Toasters, wenn das
Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist. Bevor Sie eine eingeklemmte Scheibe oder
Krimel entfernen, schalten Sie das Gerat immer aus, ziehen Sie den Netzstecker und war-
ten Sie, bis es abgekuhlt ist.

M Wenn das Brot festsitzt oder in den Offnungen des Toasters stecken bleibt, schalten Sie
das Gerat aus (mit der CANCEL-Taste), ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
und lassen Sie das Gerat abkuhlen. Entfernen Sie dann die Brotscheiben vorsichtig und
ohne UbermaBige Kraftanwendung. Bertihren Sie die Heizelemente an den Seiten der
Offnungen nicht, um sie nicht zu beschadigen.

M Die LED-Anzeige des Gerats leuchtet, solange das Netzkabel an die Steckdose ange-
schlossen ist.
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M Wir empfehlen, die Krimelschublade nach jedem Gebrauch des Gerats zu reinigen, um
zu verhindern, dass Kriimel anbrennen und an der Schublade haften bleiben (siehe
«Pflege und Reinigung»). Verwenden Sie den Toaster nicht ohne die Kriimelschublade.

M Wenn eine der Funktionstasten (ABTAUUNG, ERWARMEN) gedrtickt wird, schaltet der
Toaster automatisch in den Normalbetrieb zurtck, wenn das mit der gewahlten Funk-
tion verbundene Programm beendet ist.

Auftaufunktion (DEFROST)

Die Funktion DEFROST verlangert die gesamte Rastzeit um die zum Auftauen benétigte
Zeit und wird flr gefrorenes Brot verwendet.

1. Legen Sie die gefrorenen Brotscheiben in die Offnungen des Toasters und wahlen Sie
die gewlinschte Braunungsstufe.

2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalthebel leicht, bis er in der Position «Rostmodus» ge-
sperrt.

3. Driicken Sie die Abtauungstaste (DEFROST). Die Anzeigelampe auf der Taste leuchtet.

Erwarmfunktion (REHEAT

Die Erwarmfunktion verkurzt die Réstzeit fur knusprigere Toasts.

1. Stecken Sie die Brotscheiben in die Offnungen der Toastfacher.

2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalthebel leicht, bis er in der Position «Rostmodus» ge-
sperrt.

3. Drucken Sie die REHEAT-Taste. Die Anzeigelampe auf der Taste leuchtet.

.
PFLEGE UND REINIGUNG

/\\ WARNUNG: Bevor Sie die Krimelschublade herausnehmen, sie reinigen oder den
Toaster an einen anderen Ort stellen, dricken Sie immer die CANCEL-Taste, um das Geréat
auszuschalten, ziehen Sie dann den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie es abkuhlen.
Um die Gefahr eines Stromschlags oder einer Beschadigung des Geréats zu vermeiden,
durfen Sie den Toaster oder das Netzkabel nicht in Flissigkeiten eintauchen oder FlUssig-
keiten auf dem Toaster verschitten.

Waschen Sie das Gerat oder Teile davon nicht in einer Spilmaschine.

Verwenden Sie zur Reinigung keine abrasiven Reinigungsmittel, scharfe Scheuer-
schwamme oder andere harte oder scharfe Gegenstande (z. B. Metallschwamme). Rei-
nigen Sie den Toaster und das Netzkabel mit einem feuchten Schwamm oder Tuch und
trocknen Sie das Gerat nach der Reinigung grindlich ab. Wenden Sie keine UbermaBige
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Kraft an, wenn Sie das Geréat oder einen Teil davon anfassen. Fiihren Sie keine Fremdkérper
in die Offnungen des Geréts ein.

1. Schalten Sie den Toaster aus, dricken Sie die CANCEL-Taste, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Steckdose und lassen Sie den Toaster abkihlen.

2. Nehmen Sie die Krimelschublade heraus und reinigen Sie sie. Sie kénnen die Kru-
melschublade und das Brétchenblech in warmem Geschirrspllwasser waschen. Trocknen
Sie die Krumelschublade und das Brétchenblech nach der Reinigung grindlich ab und
lassen Sie sie einige Minuten lang an der Luft trocknen.

3. Halten Sie den Toaster an beiden Seiten mit den Handen fest, bringen Sie ihn zum
Waschbecken oder zu einer groBen Schussel und drehen Sie ihn um. Schitteln Sie vor-
sichtig alle Krimel aus dem Toaster und drehen Sie ihn dabei in verschiedene Richtungen.

4. Wischen Sie die AuBenseite des Toasters mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Ach-
ten Sie darauf, dass der Toaster nicht mit Wasser oder einer anderen Fliissigkeit bespritzt
wird. Reinigen Sie ggf. das Netzkabel auf die gleiche Weise. Wischen Sie den Toaster und
das Netzkabel anschlieBend grundlich mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

5. Setzen Sie die Krimelschublade in den Boden des Toasters ein.

/I\ VORSICHT! Setzen Sie die Krimelschublade nicht in das Gerat gin, wenn sie noch
nass oder feucht ist.

I

LAGERUNG

Bewahren Sie das Gerat auf einer sauberen und trockenen Oberflache auf, wo es nicht
umkippen oder von sich selbst oder anderen Gegenstanden herunterfallen kann und wo es
vor negativen Temperaturen und unzulassiger Beanspruchung (mechanische oder elekt-
rische StoBe, Hitze, Feuchtigkeit, direkte Sonneneinstrahlung) geschuitzt ist, auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern. Stellen Sie keine harten und/oder schweren Gegenstande
auf das Gerat oder einen Teil davon.

Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch immer durch Driicken die Stopptaste aus
und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, muss es vor dem Einlagern gereinigt
werden (siehe «Pflege und Reinigung»). Wickeln Sie das Netzkabel gegebenenfalls um den
Kabelhalter an der Unterseite des Gerats.
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.
ENTSORGUNGSHINWEISE

Das Gerat und seine Verpackung mussen gemaB den értlichen Vorschrif-
ten und Anforderungen fur Elektrogerate und Verpackungen entsorgt wer-
den. Wenden Sie sich an ein lokales Unternehmen, das sich mit der Entsor-
gung dieser Art von Geraten beschaftigt.

[ ] Elektrogerate dirfen nicht zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall
entsorgt werden, sondern missen zu einer geeigneten getrennten Sammel-
stelle gebracht werden. Wenden Sie sich an Ihre 6rtliche Gemeindeverwaltung, um Infor-
mationen Uber die verfligbaren Sammelmaglichkeiten zu erhalten. Wenn Elektrogerate
auf Mulldeponien oder anderen Hausmulldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche
Stoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen, was lhrer Gesund-
heit und der Umwelt schadet. Beim Austausch von Altgeraten gegen Neugerate ist der
Handler gesetzlich verpflichtet, Ihr Altgerat kostenlos zur Entsorgung zurtickzunehmen.

|

TECHNISCHE DATEN

Modell MT 301
Netzdaten 220-240 V, AC 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 685-815 W
Gewicht Ca.12kg
Gesamtabmessungen Ca. 300 x180 x 192 mm

(Breite x Tiefe x Hohe)

Zertifizierung ‘ €




.
SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

1T T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

Hersteller:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
Homelike (Shunde) Electrical Mfg. Ltd
NO.8-9, West Gang Kou road, Le Liu, Shunde, Foshan, China

Importeur:
GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.

EAL
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.
DEAR CUSTOMER,

Thank you so much for purchasing this product.

This product is for family use only.

Please read this instruction manual carefully before using the product to ensure the
correct and safe use of this product.

Pay special attention to Safety Precautions.

Please safekeeping the Warranty Certificate and the User's manual.s.

.
IMPORTANT SAFEGUARDS

Carefully read all instructions before operating this appliance and save the instructions
for further reference. Do not attempt to use this appliance for any other than the intended
use, described in these instrucitons. Any other use, especially misuse, can cause severe
injuries or damage by electric shock, heat of fire.

Any operation, repair and technical maintenance of the appliance or any part of it ather
than describable in these instructions may only be performed at an authoress service
Coventry. Please contact your vendor.

Important safeguards for Daily Operation:

M This appliance is for household use only and NOT intended for use in moving vehicles.
Don t operate or store the appliance in humid or wet areas or outdoors. Do not at-
tempt to operate the appliance using any parts or accessories not Penderecki by the
manufacturer.

M Check the entire appliance regularly for proper operation-especially the power cord.
The pins of the power cord must be clean, smooth and without discoloration. Do not
operate the appliance when the appliance or any part of it is likely to be damaged,
to avoid risk of fire, electric shock or any other damage or injuries to persons. The
appliance is likely to be damaged if the appliances was subject to inadmissible strain
(i.e. Overheating , mechanical or electric shock, moisture) or if there are any cracks,
excessively frayed parts, or distortions. In this case, immediately unplug the appliance
and return the entire appliance (including all parts and accessories) to an authorized
service Coventry for examination and repair.

M Bread, cakes and pastries can catch fire, when overheated! During operation keep the
appliance in an appropriate distance of at least 20 cm on each side to furniture, walls,
boards, curtains and other objects. Do not operate the appliance near inflammable
liquids (i.e. High-proof alcohol)or beneath any heat-sensive or moisture-sensitive ma-
terials or beneath boards or drop-lights to avoid damage caused by steam, condensate
or fire.
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Before operating, always ensure that there are no foreign objects in the slots. Do not
insert wrapped foods (i.e. kitchen foil), to avoid risk of fire, electric shock, and damage.
Immediately unplug the appliance, if there is any kind of malfunction or problem (i.e. over-
heating or smoke is coming from the slots).

M Close supervision is necessary when the appliance is used near young children. Do not
let young children play with any parts of the appliance. The appliance is not intended
for use by children or infirm persons without supervision. For storage always keep the
entire appliance dry and clean and where young children cannot reach it. Do not place
any hard and/or heavy objects on the appliance or any part of it.

M Operate the appliance on a well accessible, stable, level, dry, and suitable large table
or counter. Do not place any cloth or tissue beneath or on the appliance, to avoid any
risk of fire, electric shock and overheating. Do not place any objects (i.e. Cold toast)
on the appliance during operation. Always keep the table or counter clean and dry and
immediately wipe off spilled liquids. Do not place the appliance near the edge of the
table or counter or on inclined or wet surfaces or where it can fall.

M Do not place the appliance or any part of it on or near hot surfaces (heater, gas burner,
grill or oven)

M During toasting, cakes and pastries can fall to pieces, bend and catch fire when
over-heated. DO NOT LEAVE THE APPLIANCE UNATTENDED, WHEN CONNECTED TO POW-
ER SUPPLY. Always disconnect the appliance from the power supply, when the appli-
ance is not in use and be fore cleaning or moving. Always allow the appliance to cool
down before cleaning. Always grasp the appliance on its side walls for moving or lifting
it.

M Only toast slices of simple cakes and pastries without any filling or glaze (i.e. Jam, may-
onnaise, or icing) and of suitable size (12cm x 12cm; 1/2 to 24 cm thick). The slices may
not protrude the slots or stick or jam in the slots. DO NOT use the toaster for toasting
or cooking of very dry cakes and pastries (i.e.cookies) filled rolls or sandwiches.

M Never use abrasive cleaners, cleaning pads, or any hard and sharp objects (i.e. Metal
scouring pads) for cleaning. Clean the toaster with a damped sponge or tissue and
carefully dry the exterior of the toaster after cleaning. Do not handle the appliance
or any part of it with violence. NEVER PLACE THE APPLIANCE OR ANY PART OF IT IN AN
AUTOMATIC DISHWASTER.

M Do notimmerse the toaster or power cord in water, or allow moisture to come in con-
tact with the appliance. DO NOT insert any foreign objects in the slots and do not poke
in the slots to avoid risk of electric shock and damage of the heating elements.

If smoke comes out of the slots or the bread crumbles or bends in the slots, then imme-
diately cancel the toasting process by pressing the CANCEL button and unplug the toaster.
Wait for the toaster to cool down, before carefully removing jammed bread slices. Ensure
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not to damage the heating elements on each side of the slots. Always operate the toaster

with the crumb tray in place.

HOT SURFACES-RISK OF BURNS
CAUTION: HOT SURFACE!

M During operation do not place any objects (i.e. Cold bread slices) or tissue on the appli-
ance, to avoid overheating of the heating elements.

M The exterior of the toaster may get hot during operation. Do not touch the exterior of
the toaster while the appliance is in use. Always keep your hand, face and arm as well
as any clothing and other heat-sensitive objects away from the slots during operation.

I “®° IMPORTANT: Ensure, that the crumb tray is in place before operation the toaster.
Otherwise crumps may become charred on the bottom of the toaster and stick to the
surfaces.

I “®° IMPORTANT: Before each toasting process ensure , that the browning contral is set
to the correct level and not to high.

& /\ WARNING: Before operating, always ensure that there are no foreign objects in
the slots. Do not insert any foreign objects in the slots and do not poke in the slots , to
avoid risk of electric shock and damage of the heating elements. Never use force when
removing jammed bread slices.

M Always keep your hands, face and arm as well as any clothing and other heat-sensitive
objects away from the slots during operation. Always grasp the appliance on its side
walls for moving or lifting it.

M Only toast slices of simple cakes and pastries without any filling or glaze (i.e jam, may-
onnaise or icing) and of suitable size.

M The slices may not protrude the slots or stick or jam in the slots. Do not use the toaster
for toasting or cooking of very dry cakes and pastries (i.e. cookies] filled rolls or sand-
wiches.

M During toasting, cakes and pastries can fall to pieces, bend and catch fire when over-
heated. Do not leave the appliance unattended, when connected to the power supply.
Immediately unplug the appliance, if there is any kind of malfunction or problem (i.e.
overheating or smoke is coming from the slots).

M The maximum browning setting when using the bun warmer is setting 3-4!

M Never place the appliance or any part of it in an automatic dishwasher.

™M For household only!

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
— Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
— Farm houses;
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— By clients in hotels, motels and other residential type environments;
— Ben and breakfast type environments.

Important safeguards for electrical appliances

M Ensure that the voltage rating of your mains power supply corresponds to the voltage
requirements of the appliance (220V-240V 50/60Hz AC,). Always connect the appliance
directly to a separately protected mains power supply wall socket with protective con-
ductor (earth/ground) connected properly. Before operation completely unwind the
power cord. Do not use any extension cord or multi socket outlet. The installation of a
residual current safety switch with a maximum rated residual operating current of 30
mA in the supplying electrical circuit is recommended. If in doubt, contact your elec-
trician for further information.

M Always switch off (CANCEL button) and unplug the appliance when not in use and be-
fore moving or cleaning the appliance. Do not leave the appliance unattended while
connected to the power supply.

M Do not place the appliance or any part of it on or near hot surfaces (heater, gas burner,
grill or oven). Do not place the appliance on the over cord. If the power cord warms
up during operation or is likely to be damaged, it must be replaced by an authorized
service center. Do not attempt to repair the power cord!

M Do not immerse the toaster or power cord in water or any other liquid. Do not spill or
drip any liquids on the toaster or power cord to avoid risk of fire and electric shock.
When liquids are spilled on the exterior of the appliance, immediately press the CANCEL
button, unplug the power cord and dry the appliance.

M Do not place the appliance or any part of it in an automatic dishwasher.

.
KNOWING YOUR TOASTER

1. Bread Slots

2. Bread Lever

3. Browning Knob
4 Reheat Button
b. Cancel Function
6 Defrost Function
7.Crumb Tray
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.
FIRST USE

Unpack the appliance carefully and check, if there are any parts damaged or missing.
CAUTION: It is important to carefully remove all packing and shipping materials (in
the slots and under the on/off handle) as well as any price-tags, but do not remove any
warning or model labels on the appliance. Ensure that there are no foreign objects {i.e.
paqlgjng materials) in the slots before operating the appliance.

‘¥ Important: The toaster is operating with an electronic control. The on/off handle
only engages in the toasting position, if the toaster is connected to the power supply and
switched on.

When using the toaster for the first time, you may notice a fine smoke haze, because
of the first heating of some of the components. There is no need for concern. To prevent
smell and taste of your food from being affected, you should heat the appliance on brown-
ing level 6 before placing any cakes and pastries in the slots (see: >Operating Your Toaster
J. If the burnt smell occurs again on later use, clean the toaster (see: >Care and Cleaningd).
If the burnt smell persists stubbornly even after thoroughly cleaning the appliance, return
the appliance to an authorized service center for examination and repair.

.
OPERATING YOUR TOASTER

/N WARNING: Always completely unwind the power cord, before connecting the appli-
ance to the power supply. Ensure, that there are no foreign objects (i.e. shipping material)
in the slots. Do not insert any foreign objects as knives, spoons, or other cooking utensils
in the slots, to avoid risk of fire, electric shock, burns or damage. Always handle with care,
especially, when removing jammed bread slices.

‘¥ mportant: Ensure, that the crumb tray is in place before operating the toaster. Oth-
erwise crumbs may become charred on the bottom of the toaster and stick to the sur-
faces.

1. Prepare the toaster for use: Completely unwind the power cord, place the toaster on
an appropriate surface (level, dry, and heat-resistant) and connect the power plug to an
appropriate power outlet (see: simportant Safeguards for Electrical Appliances<). Using a
sharp knife, cut the food (bread or similar cakes and pastries) in slices of even thickness
and appropriate size: max. 12 x 12 cm: 1/2 to 24 cm thick. Try to get a smooth cut and re-
move the crumbs.

2. Insert a slice of bread in each slot of the toaster.

3. Turn the browning control to select the desired browning: 1 (light) to 6(very dark). For
the first use, it is recommended to select a medium browning level (example: 3 or 4 see:
sTips for Best Resultse).
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4. Carefully press down the on/off handle until it engages in the Browning position. The
CANCEL button illuminates.

Note: the on/off handle will not engage in the Browning position unless the toaster is
connected to the power supply.

Tips for Best results

M You may cancel the toasting process at any time; simply press the CANCEL button.

M The required browning level depends on your special liking and the type and freshness
of the toasted cakes and pastries. For example: a short toasting time (low browning
level) is sufficient for toasting raisin pastry and fine white bread; but for toasting rye
bread you must select a higher browning level to get a similar result.

M You can crisp up rolls by cutting the rolls in halves, using a sharp knife, and activating
the Single-Side Toasting Function. Ensure, that the slices are max. 24 cm thick and will
not stick in the slots (see: >Single-Side Toasting Function«). Alternatively, to toast rolls
as a whole, place the rolls tray on the toaster and then place the rolls on the rolls tray.

M Smaller bread slices may be removed easier by lifting the on/off handle to the HIGH
LIFT position (approx. 2 cm above the idle position).

M Ensure to make an even and smooth cut. Use a sharp bread knife for cutting. Remove
crumbs and protruding rims, especially when crisping up halved rolls.

WARNING: Never insert your fingers in the slots, while the toaster is connected to
the power supply. Always switch off and unplug the appliance and wait for the appliance to
cool, before removing any jammed bread or crumbs.

M If bread sticks or jams in the slots, switch off (CANCEL button) and unplug the toaster
and let the toaster cool down. Then remove the bread slices carefully and without
violence. Ensure not to touch the heating elements on the sides of the slots to avoid
damage.

M The LED display of the appliance stays lit up until the power cord is removed from the
power outlet.

M It is recommended to empty the crumb tray after each use to avoid crumbs becom-
ing charred and sticking on the crumb tray (see: >Care and Cleaning<). Do not use the
toaster without the crumb tray in place.

M If one of the function buttons (DEFROST, REHEAT) was pressed, the toaster switches
back to normal operation automatically after the function program has finished.

The DEFROST function

The DEFROST function enhances the toasting time for toasting frozen bread.

1. Insert the frozen bread slices in the slots and select the desired browning.

2. Carefully press down the on/off handle until it engages in the Browning position.
3. Press the DEFROST button. The power indicator of the button illuminates.
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The REHEAT function

The REHEAT function shortens the toasting time for crisping up toast.

1. Insert the bread slices in the slots.

2. Carefully press down the on/off handle until it engages in the Browning position.
3. Press the REHEAT button. The power indicator of the button illuminates.

.
CARE AND CLEANING

/I WARNING: Always switch off the toaster (using the CANCEL buttan), unplug the pow-
er cord and allow the toaster to cool down, before removing the crumb tray or cleaning or
moving the toaster. Do not immerse or place the toaster or power cord in any liquids or
drip any liquids on the toaster to avoid risk of electric shock and damage.

Do not place the appliance or any part of it in an automatic dishwasher.

Do not use abrasive cleaners, cleaning pads or any hard and sharp objects (i.e. metal
scouring pads) for cleaning. Clean the toaster and power cord with a damped sponge or
tissue and carefully dry the appliance after cleaning. Do not handle the appliance or any
part of it with violence. Do not insert any foreign objects into the slots.

1. Switch off the toaster, pressing the CANCEL button, unplug the power connector and
allow the toaster to cool down.

2. Pull out the crumb tray and empty the crumb tray. You may clean the crumb tray and
rolls tray in warm dish-water. Thoroughly dry the trays after cleaning and leave the trays
dry naturally for some minutes.

3. Grasp the toaster on both sides and hold the toaster over a sink or large bowl and
turn it upside down. Carefully shake the crumbs out of the toaster while turning the toast-
er in all directions.

4. Wipe the exterior of the toaster with a damp soft cloth. Take care not to spill or drip
water or any other liquids in the toaster. If necessary, clean the power cord in the same
way. Then thoroughly dry the toaster and power cord with a dry soft cloth.

5. Insert the crumb tray in the bottom of the toaster.

/A\ CAUTION: Do not insert the crumb tray, when it is still wet or damp.

I
STORAGE

Store the entire appliance on a clean and dry surface, where it may not tilt or fall and no
other objects could fall on it and where it is safe from frost and inadmissible strain (me-
chanical or electric shock, heat, moisture, direct sunlight) and where it is out of reach of
young children. Do not place any hard or heavy objects on the appliance or any parts of it.
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Always switch Off the appliance by pressing the cancel button and unplug the power

connector, if the appliance is not in use.

If the appliance is not in use for a long period of time, clean the appliance before stor-
age [see >Care and Cleaning«). If required, wind the power cord around the cord storage in
the bottom of the appliance.

[

NOTES FOR DISPOSAL

Dispose of the appliance and packaging must be effected in accordance
with the corresponding local regulations and requirements for electrical ap-
pliances and packaging. Please contact your local disposal company.

. Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use

separate collection facilities. Contact your local government for informa-

tion regarding the collection systems available.If electrical appliances are disposed of in

landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the

food chain, damaging your health and well-beingWhen replacing old appliances with new

once, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for disposal at least
for free of charge.

I

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MT 301

Power supply 220V-240V, 50/60Hz
Power consumption 685-815W
Weight approx. 1.2 kg
Dimensions approx. 300x180x192mm

(width x depth x height)

Certification ‘ €
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SERIAL NUMBER CHART:

XX XX X)}XXX

R
11

Week  Year Serial Number

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Manufacturer Factory
Homelike (Shunde) Electrical Mfg. Ltd
NO0.8-9, West Gang Kou road, Le Liu, Shunde, Foshan, China

Importers:
LLC «MG Rusland»,
141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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. .
YBAXAEMbIW MOKYMATE/b!

bnarogapum Bac 3a nokynky atoro npuéopa.

NlaHHbIA NpUBOp NpeaHa3HauYeH TONbKO ANs BbITOBOrO MCMOb30BaHNS.

MpoCKM Bac BHUMaTE/IbHO NMPOYNTATh [JAHHYKD MHCTPYKLMIO MO SKCMnyaTauumn nepeq uc-
nonb3oBaHneM BbITOBOrO NprUbopa, YTo NO3BONMNT 0BECNEYUTL NPABUILHOE 1 6e30MacHoe
ero NpUMEHEHMe.

06patute 0coboe BHUMaHKE Ha YKasaHus No TeXHUKe 6e30MacHOCTY.

[oXanyncTa, CoXpaHnUTe rapaHTUHbIA CEPTUGUMKAT 1 PYKOBOACTBO NOMb30BATENS.

.
BAXHbIE YKA3AHUA M0 BE30OMACHOMY OBPALLEHWIO

C NPNBOPOM

Mepen MCnonb3oBaHeM Nprbopa BHUMATENBHO M3yduTe JaHHYK WHCTPYKLMO. COXpaHu-
Te AaHHYI0 MHCTPYKLMIO M 06paLlaiTech K Heit No Mepe BO3HWUKHOBEHWS Y BAac BOMPOCOB B
byayLLeM. [laHHbIA NpUbop A0MKEH UCMOb30BATHCS TOMBKO MO Ha3HAYEHMIO, KaK OnMCaHo B
[aHHOW MHCTPYKLMW. [lloboe apyroe 1Cnob30BaHue, B 0COBEHHOCTI HEMPaBUIbHOE, MOXET
NPUBOANTL K CEPbe3HbIM TPaBMaM WK NOBPEXAEHMAM B PE3yNbTaTe NOPaXeHus 3NekTpu-
4eCKNUM TOKOM WM BO3ropaHus.

Bce onepauni, CBS3aHHbIe C PEMOHTOM UK TEXHUYECKUM 06CNY>KMBAHWMEM JAHHOIO Npi-
bopa unu NtobbIX ero YacTelr, KpOMe ONUCAHHDBIX B JTAHHON MHCTPYKLIAW, MOTYT BbIMOMHATLCS
TONbKO B 0DULMANBHOM CEPBUCHOM LiHTPe KoMNaHui. 06paTuTech B KOMNaHWIO, B KOTOPOW
Bbl MPMOBPENK AaHHbIN Nprubop.

BaxHble Mepbl NPeaoCcTOPOXXHOCTM NPY eXXEeAHEBHOI aKCnyaTaLuuu npubopa:

M [laHHbli Npnbop NpeaHasHayeH TonbKo A9 6bITOBOr0 MCMOMb30BAHUS U HE A0MKEH NpK-
MEHITbCS B KOMMEPYECKUX Liensx, HanpuMep B nNepefBuXHbIX NyHKTax nutaHus. He go-
nyckaeTcs 3KCMAyaTMpoBaTh U XPaHWTb MPUBOP BO BNAXHbIX UK CbIPbIX MOMELLEHMAX, a
TAKXe Ha OTKPbITOM BO3Myxe. He aonyckaeTcs akcnnyataumus npubopa ¢ cnonb30BaHm-
eM JieTanei Unu NpUHaaNeXHoCTel, He NPeayCMOTPEHHbIX KOMNAHWeN-13roToBUTENEM.

M PerynspHo npoBepsiiTe 1CNpaBHOCTb BCEro Npubopa, 0coboe BHUMaHKE yoenaiTe co-
CTOSHWIO Kabens nuTanms. LLITbipeBble KOHTAKTbI BUNKK NUTaHUS AOMXKHbI BbITb YACTBIMY,
MMagKuMK U He COoOepXaTb 006eCLBEYEHHbIX Y4aCcTKOB. Bo n3bexaHue pucka noxapa,
NOpaXeHUs 3NEKTPUYECKIM TOKOM, HAHECEHIS MaTepUanbHOro yLiepba unu TpaBMUpo-
BaHWS NOAEN He 3KCNNyaTUpyiTe Npubop, ECM UMEKITCS NPU3HAKM NOBPEXAEHMS ero
caMmoro unu nboir ero Yactu. Mpubop MOXET BbITb NOBPEX/EH B TOM CyYae, ECu OH
noaBeprancs HefonycTUMO BbICOKOW Harpyske (Hanpumep, U3-3a neperpesa, MexaHu-
YECKMX WK 3NEeKTPUYECKNX yaapoB, BO3AencTeus Bnaru). O ero noBpexaeHnn Takxe
MOXET CBUAETENbCTBOBATb HaNNYME TPELLMH, Ype3MEPHO U3HOLLIEHHbIX AETaNnen unn ae-
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GopMaumn. B Takux cnyyasx HeMe[NEHHO OTKKYNTE NPMBOP OT CEeTK W I0CTaBbTE Npu-
60p LenMKoM (BKIoYas BCe AeTani v NPUHaONeXHOCTH) B 0GULMANbHbIA CEPBUCHDIA
LIeHTP ANS ero 0CMOTPa W PEMOHTA.

M Xneb, nuporu 1 BbiNeYka Npu neperpese Npubopa MoryT 3aropeTbes. PaboTatoLLui npu-
Hop [OMKEH BbITb pasMeLLeH TakiuM 06pa3oM, YTobbl C KXo/ ero CTOPOHbI PaccTos-
HWe OT Mebenu, CTeH, NaHenen, WTop 1 Apyrix NPpeaMeToB COCTaBAAN0 He MeHee 20 CM.
Bo n3bexaHue NoBpexaeHus NapoM, KOHOEHCATOM UK OTHEM HE UCMONb3ynTe npubop
BONN3M N1ErKOBOCTIAMEHAIOLLIMXCS XUAKOCTEN (Hanpumep, BbICOKOrpaflyCHOro crnupra),
a Takxke Nof YyBCTBUTE/bHBIMI K TEMNY WK BNare Matepianami, HanpuMep nop naxe-
NIMU WA NOABECHBIMU CBETUIBHUKAMMU.

Mepen 1cnonb3oBaHueM npubopa 0693aTeNbHO NPOBEPSIATE, YTO B OTAENEHUAX AN TO-
CTOB OTCYTCTBYKT NMOCTOPOHHME MmpeaMeThbl. YTobbl 13bexaTb 0nacHOCTI BO3ropaHus, no-
PaXeHUs 3NEKTPUYECKMM TOKOM 1 MOBPEXAEHNS NpUbopa, He BCTaBNSITE B OTBEPCTUS NS
TOCTOB 06EpPHYThIe NPOAYKTbI (Hanpumep, B KyXoHHYi0 donbry). Mpu BOSHUKHOBEHWN Nt060A
HeNCNpaBHOCTY UM HeNoNaaKu (HanpuMep, Neperpes Unu NosBNeHne [biMa U3 oTAeNEeHUil
[L19 TOCTOB) HEMENEHHO OTK/IYUTE MPUBOP OT CETU NEKTPOMUTAHMS.

M [pu “CNONb30BaHWW [1aHHOTO NpuBopa B MOMELLEHMN, B KOTOPOM HaxoasTcs ManeHb-
Kue [eTH, HeobxoaMMO NPOsBASTL 0COBYH 0CTOPOXHOCTD. He paspeLuaiiTte AeTaM Urpath
C Np1bopoM MK ero YacTaMu. [laHHbI Nprbop He NpefHasHadyeH 1S UCNONb30BaHMS
LETbMM, @ TAKXE MLAMK C OrPaHUYEHHBIMI CMOCOBHOCTAMM 3a UCKIKOYEHNEM Tex Cy-
YaeB, KOraa OHW HaxoaaTCa NOA NPUCMOTPOM. XpaHuTe Npubop B CYXOM M YUCTOM NoMe-
LLIEHMM B HEJOCTYNHOM [1151 MaNeHbKKX AeTei MecTe. He knaanTe Ha npubop unu niobble
ero YacTu TBep/ble u/unu TSXenble NpeameTbl.

M [Mepen 1CNONb30BaHNEM Pa3MecTiTe NPUHOp B YIOBHOM MECTE Ha YCTOMYNBOM, POBHOM,
CYXOM W NMOAXOAALLEM NO pa3Mepy CTOME UMK KYXOHHOW cToneLllHuue. YTobbl npeaort-
BPaTUTb OMAaCHOCTb BO3rOPaHMs, NOPaXeHUs 3NEKTPUYECKMM TOKOM W Meperpesa, He
KnaauTe nof npubop MK Ha Hero TKaHb Wiu candeTku. He knaante Ha paboTaroLni
npubop Kakne-nmbo npeaMeTbl (HanpuMep, TOCTbl, KOTOPbIE HeoBXoauMo MoforpeTh).
MonaepXusanTe CTON UK CTONELLHNLY B CYXOM 1 YACTOM COCTOSIHUM, CPasy e BbITH-
painTe NponuTbIe XUAKOCTU. He CTaBbTe Npubop PSAOM C KpaeM CTONa UM CTONELLHNLbI,
Ha HaKMOHHYK WK BNAXHYO NOBEPXHOCTb U B APYriX MEcTax, e OH MOXET ynacTb.

M He pa3mellalite npubop Wan Kakue-nmbo ero YacTi Ha ropsiumMx NOBEPXHOCTAX WK
BONN3M HUMX, TAKUX Kak 060rpeBaTesib, ra3oBas ropenka, rpwib, JyX0BKa 1 T.A.

M Bo BpeMsi 06XapuBaHKUg NUPOrK K BbiNeYKa MOryT PasBannuTbCs Ha KYCKM, U30rHYTHCS
u 3aropeTbcs npu neperpese. HE OCTABMIAWTE NPUBOP BE3 MPUCMOTPA, KOTJA OH
MOAKNMHOYEH K CETK INEKTPOMUTAHUS. 0693aTenbHO OTKMOYalTe Npubop OT Cety
3NeKTPONUTaHMS, 8CAN He NNAHUPYETCS ero AanbHelillee Cnonb3oBaHne, a Takxe ne-
peqn NpOBEEHUEM YNCTKM WA NEPEMELLIEHNEM Npubopa Ha apyroe MecTo. lepen Tem
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KaK NpUCTYNWUTb K YUCTKE Npubopa, 0653aTenbHO A0KMOANTECH NOMHOMO Ero OXNaxae-

Hug. Tlpn nepemeLLieHus uni noabeme nNpubopa BCEeraa yoepXusanTe ero 3a HokoBble

CTEHKM.

M PaspeLuaeTcs nofkapy1saTh/Noforpesath TOAbKO KYCOYKM MPOCTbIX MUPOroB 1 BbiNeuKy
6e3 HauMHKM NI rasypu (HanpuMep, IXema, MalioHesa Un NoCbINKw), KOTopbIe UMetoT
COOTBETCTBYIOLLMA pasmep (12 cM x 12 oM, TonLwmHa oT 0,5 40 2,4 cM). JIOMTUKM He [ONXHbI
BbICTYMaTb 13 OTBEPCTUMI ANg TOCTOB, 3aCTPEBATb UMK 336MBATLCA B HUX. He McnonbayiTe
T0CTEp AN NOAXAPUBAHUA UK MPUTOTOBNEHNA 0YEHb CYXWUX MUPOrOB W BbINEYKM (Ha-
npuUMep, NeYeHbs), BYN0YEK C HAYMHKON UK CIHABUYEH.

M He vcnonb3yiTte ang 04ncTki Npnbopa abpasuBHbIe YUCTALLME CPEACTRA, XECTKNE Y-
cTalLMe ry6Ku Uin Opyrve TBepable W OCTpble MpeaMeThl (HanpuMep, MeTaninyeckue
Moyanku). O4uLLiaiiTe TOCTEP C MOMOLLIbIO BNAaXHOW ryBKu Unn TKaHeBoi candetku, no-
CNe 0YMCTKM TLLATENbHO BbICYLLINTE BHELLHIOW NOBEPXHOCTD. [1p1 06paLLeHnmn ¢ npubo-
POM VAW KaKUMK-NBO ero YacTaMu He npunaraiite ypeamepHbix yeunuit. SAMPELLAETCH
MbITb MPUBOP UMW KAKUE-NIUBO EF0 YACTW B ABTOMATUYECKOW NOCYIOMOEYHOK
MALLVHE.

M He norpyxaliTe TocTep UK Kabenb NUTaHKUa B BOAY W He A0ONycKanTe nonagaHus Bnaru
Ha npubop. Bo n3bexaHne pucka Nopaxenus 3NEKTPUYECKMM TOKOM W NOBPEXAEHMUS
HarpeBaTe/bHbIX 3718MEHTOB He NoMeLLaiTe / He NPOCOBbIBaiTE B OTBEPCTIS AS TOCTOB
NOCTOPOHHME NPEaMETbI.

Ecnu 3 0TBEPCTUI NS TOCTOB BbIXOAMT AbIM, WK ECNW PACMONOXEHHbIA B OTAENEHUM
TOCT HaYMHAeT KPOLLNTLCS UMK M3rnbaThes, HEMEANEHHO OTMEHUTE MPOLECC 06XXapuBaHMg,
Haxas kHornky CANCEL (OTMEHA), u otcoeauHuTe TOCTep OT CeTi anekTponuTtaxus. fogo-
X[NTe, NOKa TOCTEP OCTbIHET, @ 3aTeM OCTOPOXHO W3BMIEKMTE 3aCTPSBLLME NOMTUKN. CneanTe
3a TeM, YT0bbl HE NOBPEAUNNCL HarpeBaTe/bHbIe 31eMEHTbI N0 60KaM OTAENeHW! ang To-
CTOB. MicnonbayiiTe TOCTEP TONbKO C YCTAHOBNEHHbIM Ha MECTO IOTKOM 1S KPOLLEK.

FOPAYME NOBEPXHOCTKW — OMACHOCTb 0XO0roB
OCTOPOXHO! FTOPA4YME NOBEPXHOCTH!
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M Y106bl M3b6eXaTh NeperpeBa HarpeBaTeNbHbIX 31EMEHTOB, BO BpeMs paboTbl npubopa He
KNaJuTe Ha Hero kakue-nubo npenMeTbl (HanpuMep, NOMTUKN xneba, KoTopblit Heobxo-
[IIMO 06XapUTb) UK TKaHb.

M Bo Bpems paboTbl BHELLUHWE MOBEPXHOCTY TOCTEPa MOTYT CTaHOBUTLCS ropsaynmu. He
NpVKacanTech K BHELLHUM NOBEPXHOCTAM paboTatoLLero Toctepa. Bo Bpems paboThbl T0-
CTepa He npubnmxanTech K 0TBEPCTUAM AN TOCTOB JMLOM, HE 0TParnBanTech A0 HUX
PYKaMu, He MPUCNOHSNTECH OAEXA0W, HE MOAHOCKUTE K HUM ApYrue YyBCTBUTENbHbIE K
Tenny npeameTb.

o % BHUMAHUE! Mepen BKIKYEHWeM TocTepa yoeanTech B TOM, YTO NIOTOK AN1S KPOLLeK
YCTAHOBMEH Ha MeCTO0. B MPOTMBHOM CNydae KpOLLKK MOryT 06ropeTh Ha AHe TocTepa U
MPUAMINHYTb K NOBEPXHOCTAM.

o ¥ BHUMAHME! Mepen KaXabiM UCNONb30BaHWMEM TOCTEPa NPOBEPSINATE, YTO peryngrop
CTEeNeHn 06XapuBaHNs YCTAHOB/EH Ha HEOBXOAMMBIN, HE CINLLIKOM BbICOKWIA YPOBEH.

v A\ NPEAYNPEXIEHUE: Mepen vcnonb3oBaHneM npubopa 0693aTenbHO NpoBepsiiTe,
YTO B OTOENEHUSX 119 TOCTOB OTCYTCTBYHOT MOCTOPOHHME NPeaMeTbl. Bo nsbexaHne pu-
CKa MOpaXeHus 3NeKTPUYECKMM TOKOM W NMOBPEXAEHUS HarpeBaTe/ibHbIX 3/IEMEHTOB He
nomeLLaiTe / He NMPOCOBbIBANTE B OTBEPCTUS ANg TOCTOB MOCTOPOHHME NpeaMeThl. He
npunaranTe YpesMepHbIX YCUNWA NpY M3BNEYEHNI 3aCTPSIBLLMX TOMTUKOB XNeba.

M Bo Bpems paboTbl TOCTepa He NpubAMXKaiTech K OTBEPCTMAM 419 TOCTOB MINLOM, He [10-
TParvBamTeCh 40 HUX PyKaMu, He NPUCIOHIATEC OOEXA0M, He NOAHOCUTE K HM apyrie
4yBCTBUTE/bHbIE K TEMay npeaMeTsl. [py nepemeLLeHu nin noabeme npubopa Bceraa
YOEPXMBalTe ero 3a 60K0BbIE CTEHKMU.

M PaspeLuaeTcs NofKapyuBaTh/NoAOrPeBaTh TOMbKO KYCOYKM MPOCTHIX MUPOrOB 1 BbINeuKM
6e3 HauMHKM UK rasypu (HanpuMep, IXXema, MalioHesa Un NoChINKw), KOTOpbIe UMetoT
COOTBETCTBYHOLLIMIA pa3mep.

NTOMTUKM He [JOMXKHbI BbICTYNaTb U3 OTBEPCTUIA 119 TOCTOB, 3aCTPEBATh WK 3ab1BaThCS B
HWX. He ucnonb3yiTe TOCTEP /181 NOMKAPUBAHWS MW NPUTOTOB/IEHNS OYEHb CYXMX NMUPOroB
1 BbINEYKM (HanpuMep, NedeHbs), BYNoYeK ¢ HaYMHKOR UK CIHABUYEH.

M Bo Bpems 06xapnBaHMs NUPOrk 1 BbiNeyka MOryT Pa3BannTbCs Ha KYCKM, N30rHyTbCs 1
3aropetbcs Npu neperpese. He ocTaensiTe npubop 6e3 NpucMoTpPa, Koraa OH NOAKI0-
YeH K CeTW 3NeKTPonuUTaHus. Mpyu BO3HUKHOBEHW N0BOI HEMCNPABHOCTI MAK Henonag-
ki (HanpuMep, Neperpes Wi nosiBneHe AbiMa U3 OTAENeHNi Ang TOCTOB) HEMEeANIeHHO
OTKNKYNTE NPUBOP OT CETW NEKTPONUTAHMS.

M MNpu ucnonb3oBaHuu npubopa ans NOACrpeBa He cnepyeT ycTaHaBNMBaTb CTeNeHb 06-
XKapuBaHus Bbile 3-4.

M 3anpelaeTcs MbiTb NpUBOP WK Kakue-n1bo ero YacTi B aBTOMATYECKOn NocyaoMo-
EYHON MaLLuHe.

M [laHHblit NpUbop NpefHa3HaueH TONbKO 1S 6bITOBOTO UCNONb30BAHNS.
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NlaHHbIA Nprbop NpeaHasHayeH ans BbITOBOTO UAW aHANOTMYHOTO UCMONb30BAHMS:
— B 06€[1HHbIX 30HaX [119 NepCOHana MarasuHoB, 0QUCOB W APYrUX NPeanpUITUi;
— Ha (epmMax;

— NOCTOSANbLAMM FOCTUHULL, MOTENEN W APYTIX XUNbIX NOMELLEHN;

— B XOCTENaX W YaCTHbIX FOCTUHMLLAX.

Ba)Hble YKa3aHus no 6e3onacHoOMY 06paLLeHuI0 C 31eKTPUYECKUMMU

npuéopamu

M Ybeautecb B TOM, YTO HOMWUHANbHOE HaNPSXKEHWE B BaLLEH 3NEKTPOCETN COOTBETCTBY-
eT TpeBoBaHWSM, NPeabsBNAeMbIM K NapamMeTpaM nuTaHus npudopa (220-240 B nepeM.
T0Ka, 50/60 T1). Mpnbop [omKeH BbiTb HENOCPEACTBEHHO MOAK/MOYEH K OTAE/bHOM 3a-
LLIMLLIEHHOM PO3ETKE CETU SNEKTPONNUTAHUS C NPaBUIbHO NOAKTIOYEHHBIM MPOBOAHNKOM
3aLUNTHOrO 3a3emnenus. Mepen BKIYeHEM Npnbopa MOMHOCTLIO pasMoTaiiTe Kabenb
nuTanus. Ing NOOKNKYEHUs 3TOro npubopa K Cetu 3M1eKTPONUTAHNS He [0MyCcKaeTcs
NCNONb30BaTb YANHUTENN U BNI0KM PO3ETOK. PEKOMEHAYETCS YCTAHOBKA B MUTAIOLLEN
3NeKTPUYECKON LIeni YCTPOICTBA 3aLLMTHOTO OTK/MI0YEH!S (aBTOMATUYECKOrO BbIK/HOYa-
Teng AnddepeHLManbHOro Toka) ¢ MakcManbHbIM HOMIUHANbHBIM AU EPEeHLINanbHbIM
OTK/HYaKLWMM ToKoM 30 MA. B Cnydyae BOSHWKHOBEHMS Kakux-1Mbo BONPOCOB 0bpaTu-
TECb K CBOEMY 3NIEKTPUKY [11 NONYYEeHUs IONOSHUTENBHOM MHBOPMaLMU.

M 06g3aTenbHo oTKoYaiiTe npubop (Haxatuem kHonki CANCEL) v otcoenuHsiTe BuKy
NnUTaHKs Npubopa OT CETEBOW PO3ETKM, ECAU HE NNAHMPYETE ero fajabHEeNLLIee UCnonb-
30BaHWe, a Takxxe nepeq NPOBEAEHNEM YUCTKM UK nepemellieHneM npubopa Ha apyroe
MecT0. He ocTaensiTe npnbop 6es NpucMoTpa, KOrfa OH NOMK/IIYEH K CETU 3NEKTPO-
NnUTaHus.

M He pa3mellalite npubop Wan Kakue-nmbo ero YacTi Ha ropsiumMx NOBEPXHOCTAX WK
BOAM3M HUX, TaKNX KaK 060rpeBaTenb, ra3oBast ropesnka, rpuib, AyxoBka 1 T.4. He cTaBbte
npnbop Ha Kabenb nutaHus. Ecnu Kabenb NUTaHMS HarpeBaeTcs BO BPeMa paboTbl Uau
UMELOTCS Kakie-11bo UHble NPU3HaKK ero NOBPEXAEHNS, CedyeT BbINOIHUTL ero 3ame-
HY B 0QMLMaNIbHOM CEPBUCHOM LieHTpe. He NbiTalTeCch CamMOCTOSATENIbHO PEMOHTUPOBATD
kabenb nuTaHus!

M He nonyckalite norpyXeHus TocTepa Wiu ero kabens nuTaHus B BOAY UMK APYrue Xud-
KOCTW. B Lengx npeaoTepalleHns ornacHOCT BOSHUKHOBEHUS MOXapa Win nopaxeHus
3NEKTPUYECKIM TOKOM He MPOAMBANTE U He BpbI3raliTe Ha TOCTEp WK ero kabenb nuTa-
HWS Kakne-nnbo XMOKOCTW. ECv Ha BHELLHIOK NOBEPXHOCTb NpKUBopa Nponnnach Xua-
KOCTb, HEMENIEHHO HaxmuTe KHornky CANCEL (OTMEHA), ussnexkute BUIKY U3 pO3eTKiA I
BbICYLLMTE NpKOOP.

M 3anpeLiaeTcs MbiTb NPU6OP MK KaKNe-NMb0o ero YacTv B aBTOMATUYECKOWN NOCYLOMO-
€YHOMN MaLUKHe.
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.
03HAKOMBTECbH C KOHCTPYKLMEW CBOEFO TOCTEPA

1. OToenexus ans T0CTOB

2. Pbluar BKN0YEHMS

3. Perynatop cteneHnobxapuBaHus
4, KHOMKa BK/TIOYEHNS PeXMMa
noaorpesa

5. KHOMKa OTMeHb!

6. KHOMKa BK/OYEHUs pexinma
pasMopaxmnBaHus

7.J1oTOK Anst KpoLuek

.
MEPEA NEPBbIM NCNOJ/Ib30BAHUEM

AKKYpaTHO pacnakynTe npubop, NPOBEpPLTe KOMNIEKTALIMIO U YBeauTECh B OTCYTCTBIN MO-
BPEX[EHHbIX [IETanei.

OCTOPOXHO! O4yeHb BaXHO akkypaTHO YOanuTb BCE YNakOBOYHbIE W TPAHCMOPTU-
POBOYHbIE MaTepuanbl (13 OTBEPCTUIA OTAGNEHII NG TOCTOB U MO, PYYKOW BKIOYEHMS/Bbl-
KIOYeHs), @ TakXe BCE UMEIOLLMECS STUKETKM C LIeHOM, HO Mpy 3TOM CfeayeT 0CTaBuTb
ComepXaLlmecs Ha npubope Haknemnky ¢ NpemynpexaeHnsMin 1 aaHHbIMU 0 Moaeni. Mepen
NCnonb3oBaHuem npubopa 06s3aTeNbHO NPOBEPLTE, YTO B OTAENEHUSX ANS TOCTOB OTCYT-
CTBY}OT MOCTOPOHHME NPEAMETb (HanpuMep, ynakoBOYHbI MaTepuan).

2 3 Buumanme! Toctep pabotaer nof ynpaeneHneM aneKTpoHHOro 6noka. Ecam TocTep
MOAKMIOYEH K CETI SNEKTPOMUTAHNS 1 BKIKOUEH, PyUKa BKIIOYEHMS/BbIKMIOYEHIUS DUKCUPY-
eTCs TONbKO B NONIOXKEHNN PEXMMA 0BXapKUBaHMS.

Mpy NepBOM WCMOMb30BAHNN TOCTEPA Bbl MOXETE 3aMETUTb HEBOMbLLOW AbIM, KOTOPbIN
06pasyeTcs W3-3a NepBOHAYaNbHOMO HarpeBa HEKOTOPbIX KOMMOHEHTOB. 3T0 HOPMasbHOe
qBNeHune. Y1obbl 136eXaTh N3MEHEHMS 3aMnaxa 1 BKyCa BalUMX NPOAYKTOB, YCTaHOBMUTE CTe-
neHb obxapueaHng 6 1 fante npubopy nopaboTaTb B STOM PeXUME HEKOTOpPOe BPeMs, He
3arpyxas B OTIENEHNS HUKAKUX NUPOroB UK BbiNeuki (cM. pasgen «PaboTa ¢ TOCTepoM»).
Ecnu npu nocnenytoLleM UCMoNb30BaHWM TOpenblii 3anax MosBSeTcs CHOBA, BbIMOMHUTE
0uYMCTKY TocTepa (CM. pasaen «YXof v 04nCTKax). Ecv ropenbliit 3anax CoxpaHaeTcs faxe
nocne TLLATENbHON OYUCTKM NPUBOpPa, BepHUTE NPUBOP B 0DUUMATBHBIA CEPBUCHBIN LIEHTP
L1191 POBEMEHNS NPOBEPKM U PEMOHTA.
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.
PABOTA C TOCTEPOM

i NPEAYNPEXIOEHWE: Mepen TemM kak NOOKAYATL NPUBOP K CETU 3NeKTPONUTaHug,
NOSHOCTb0 pa3MoTaliTe kabenb nutanns. 06s3aTenbHo NPOBEPLTE, YTO B OTAENEHNSX A1 TO-
CTOB OTCYTCTBYIOT NOCTOPOHHIE NPeAMETbI (HanpuMep, TPaHCNOPTUPOBOYHbIA MaTepuan). Bo
n3bexaHne pucka BO3ropaHus, NOPaXeHust 3NEKTPUYECKIM TOKOM, NOMYYEHUS 0XOroB Un
NOBPEXAEHNI HE BCTABNSATE B OTBEPCTMS 1S TOCTOB MOCTOPOHHME NPEAMETHI, Takue Kak
HanpuUMep, HOXW, NOXKK UMW Apyras KyxoHHas yTBapb. Bcerna nposisaante 0CTOPOXHOCTb,
0COBEHHO NPK M3BNEYEHNI 3aCTPSIBLLMX JIOMTUKOB XNeba.

' BHumanue! lMepen BKIOYEHMEM TOCTEPA YOEAUTECH B TOM, YTO NIOTOK [N KPOLLIEK
YCTAHOB/EH Ha MeCTO. B NPOTMBHOM Clyyae KPOLLKI MOTYT 0BropeTh Ha IHE TOCTepa W npu-
JIMHYTb K NOBEPXHOCTSIM.

1. MoproToBbTe TOCTEP K paboTe: NONHOCTLI0 pa3MOoTainTe Kabenb NuTaHusg, NocTaBbre To-
CTep Ha COOTBETCTBYIOLLYIO NOBEPXHOCTb (POBHYIO, CyXYt0 11 TEPMOCTOIAKYI0) M MOACOEAMHUTE
BUNKY NUTAHNS K COOTBETCTBYIOLLEH po3eTke (CM. pasaen «BaxHbie ykasaHug no 6esonac-
HOMY 06paLLEHII0 C SNeKTPUYECKUMI NPUBOpPaMm»). C MOMOLLbIO OCTPOrO HOXa HapexbTe
NpoayKT (xne6, nuporv uam Apyryio BbiNeyky) Ha NOMTUKI OOUHAKOBOWM TONLLMHbI 1 COOT-
BETCTBYHLLIEr0 pa3mepa — He bonee 12 x 12 ¢M, TonwmHa ot 0,5 1o 24 cM. [ocTapaiTech
NOMYYNUTb POBHbIN CPE3 W YOANAUTE KPOLLIKM.

2. BcTaBbTe no NOMTUKY B Kax[a0e OTAENeHue TOCTepa.

3. MoBopaumnBas perynstop, BbibepuTe HeobXoaMMyIo CTeneHb o6xapusanus: ot 1 (cset-
NbiiA) 40 6 (04eHb TeMHbiIi). Mpu NepBoM UCMONb30BAHINM PEKOMEHOYETCS BbiBpaTh CPeaHion
cTeneHb obxapusanus (Hanpumep: 3 unm 4 cM. «COBETbI A4S JOCTUXEHUS HaWYYLLEero
pesynbrata»).

4. OCTOPOXHO HaXMMaiiTe Ha pyuKy BKIHOYEHWS/BbIKIIOYEHNS, NOKa OHa He 3aduKcupy-
eTCs B MOMOXEHUM PexuMa 0bxapusanua. 3aroputcs noncsetka kHonku CANCEL (OTMEHA).

MpuMeyaHme: pyyka BKIOUEHNA/BbIKNIOYEHUS HE DUKCUPYETCS BO BK/HOYEHHOM MOMO-
XeHIM (MONOXEHNN pexnMa 06xapuBaHng), ecii ToCcTep He MOOKIIOYeH K CeTU 3MeKTpo-
nUTaHNs.

CoBeTbl ANS AOCTUXEHUS HaUNYyYLLIero pesynbrarta

[ Bbl MOXeTe OTMEHUTb npoLecc 06xapuBaHis B Nt06oe BPeMs, NPOCTO HaXaB KHOMKY
CANCEL (OTMEHA).

M Tpebyemas cTeneHb 06apnBaHisa 3aBIUCHT OT BALLIX IMYHbIX NPEANOYTEHIH, @ TAKXE 0T
BIOA 1 CBEXECTI 06XapuBaeMblx M1POroB WK Bbineyku. Hanpumep, Ans obxapusaHng
BbINEYKM C M3IOMOM U TOHKMUX SIOMTUKOB 6e/0ro xneba [oCTaTo4yHo KOPOTKOrO BPEMEHH
(HM3Kas cTeneHb 06xapuBaHws), B TO Xe BPeMs A5 06KapuBaHIs PXaHoro xneba Heob-
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X0[/MO BbIBPaTh H0/IEE BLICOKYIO CTEMEHb 0BXapNUBaHNS, YTOBbI NONYYUTb aHANOMYHBbII
PesynbTar.

M Bbl MOoXeTe caenatb Bynoyki XpycTaLUMMK, pa3pesaB WUx Nononam, Ucrnonb3ays 0CTPbIi
HOX 1 aKTMBMPOBaB GYHKLIMO OOHOCTOPOHHEro obxapueaHus. Cneante 3a TeM, YTobbl
TO/LLMHA TIOMTUKOB He Npesbilliana 2,4 CM 1 OHU He 3acTpeBanit B 0TBEPCTUSX (CM. pas-
nen «DyHKUMS OAHOCTOPOHHEro 0BXapuBaHug»). Kak BapuaHT, yTo6bl NoAXapuTh By-
NIOYKM LIeNMKOM, YCTAHOBWTE Ha TOCTep NIOTOK A9 Bynodek, a 3aTeM BbINOXMUTE Ha IOTOK
CaMm Bynoyku.

M [In9 ynpoLLeHs U3BneYeHUs HebombLLINX N0 PasMepy NOMTUKOB X1e6a NogHUMUTE PyuKy
BK/TI0YEHMS/BbIKTIOYEHMS B MonoxeHune «BbICOKMIA MOLBEM» (npuMepHo Ha 2 M BbiLLie
NONOXEHIUS 0XMAaHNS).

M CnenuTe 3a TeM, YTobbl cpe3 Bbln POBHBIM 1 FNaaKuM. [INg Hape3ku UCMONb3YITe 0CTPbIN
XNe6HbI HOX. YaanuTe KpOLLKI 1 BbICTYNaOLLMe Kpas, 0COBeHHO nepep 06XapuBaHneMm
paspesaHHbIX nononam bynoyexk.

Vi MPEQYNPEXIAEHUE: He BCTaBngiTe nablibl B OTBEPCTUS [19 TOCTOB, KOraa ToCTep
NOAK/IOYEH K CETW 3nekTponuTaHus. Mepen TeM Kak M3BNEKaTb 3aCTPAABLUMIA NOMTUK U
KPOLLK/ 0693aTeNbHO BbIK/OYalTe Nprubop, OTCOBAMHANTE ero OT CETU 3NeKTPOMUTaHUa 1
LOXMOANTECH, NOKA OH OCTbIHET.

M Ecnv xneb npunnn Ui 3acTpsin B 0TBEPCTUAX NS TOCTOB, BbIK/IOYMUTE Npubop (KHOMKo#
CANCEL/OTMEHA), oTcOEaMHUTE BMIKY NUTaHWUS OT PO3ETKW W AaiiTe NpuBopy OCTbITb.
3aTeM OCTOPOXHO M 683 NPUMEHEHUS YPE3MEPHOr0 YCUNNs 13BEKNUTE OMTIKKM Xneba.
He npukacaliTecb K HarpeBaTenbHbIM 3eMeHTaM no 60KaM OTBEPCTUW, YTOBbI He Mo-
BPEONTD MX.

M CBeToanoaHbIit aucnnei npubopa ropuT BCe BpEMS, NoKa kabenb NUTaHNs NoACOeanHeH
K CEeTeBOM po3eTke.

M PekoMeHayeTcs OuMLLaTh 0TOK OT KPOLLEK NOCNe Kaxaoro Mcnonb3oBaHus npubopa,
YTOBbI KPOLLIKI HE 06ropanit v He Npuannanit K NoTky (CM. pasaen «Yxof v o4ncTkax). He
ncnonb3ymnTe TocTep 6e3 yCTaHOBNEHHOIO NOTKa [AN19 KPOLLEK.

M Ecnu 6bina HaxaTta 0aHa U3 GyHKLMOHabHbIX KHonok (PASMOPAXIBAHWE, NMOJOrPEB),
TO NOCNEe 3aBEepLUEHUS MPOrPaMMbI, CBA3aHHO C BbIBPAHHOW BYHKLMEN, TOCTEP aBTOMa-
TUYECKM NepekYaeTCs B HOPManbHbI PeXNM paboTbl.

(OyHKums pasmopaxusatusg (DEFROST)

(OyHKLMS pa3MOpaXmMBaHWg yBeNYMBAET 06LLIee BpeMs 06XapnBaHmMs Ha BPeMs), He0bXxo-
AnMoe Ang pasMopaxunBaHng, U NCNonb3yeTca angd 3aMOpPOXeHHOro xneba.

1. BcTaBbTe NOMTUKI 3aMOPOXEHHOro Xxneba B 0TBEPCTUS NS TOCTOB U BbiOepuTe He-
06X0aMMYH0 CTENeHb 06XapuBaHms.
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2. OCTOPOXHO HaXuMaiiTe Ha PyyKy BKIHOUYEHNS/BbIKIOYEHNS, NOKA OHa He 3aduKcupy-
eTCs B NOMIOXEHUN PEXMMa 06XapuBaHus.

3. Haxmute KHOMKy pasmopaxusanug (DEFROST). Ha KHOMKe 3aropuTcs MHAMKATOp
BK/IOYEHUS.

(OyHkums noporpesa (REHEAT)

Oynkums NMOAOMPEBA cokpallaeT BpeMs 0b6xapuBaHns TOCTOB, NO3BOAAS NOAYYMUTb 60-
1ee XPYCTALLMe TOCTbI.

1. BcTaBbTe NOMTUKM xNeba B 0TBEPCTHS ANs TOCTOB.

2. OCTOPOXHO HaXMMailTe Ha PydKy BKIIOYEHNS/BbIKMIOYEHNS, NOKa OHa He 3aduKCupy-
eTCs B MONOXEHNN PeXMMa 0BXapuBaHms.

8. Haxmure kHonky REHEAT. Ha KHOMKe 3aroputcs MHAMKATOP BKOYEHNS.

.
YXO4 1 OYMCTKA

i NPEOYNPEXIEHWUE: Mepen n3eneveHnem notka ans KPOLLEK, BbIMOHEHNEM YUCTKM
WK NepeMelLieHeM TocTepa Ha [pyroe MecTo 06493aTeNbHo OTKIYMTE ero (C NoMOLLbH
kHonki CANCEL/OTMEHA), 3aTeM usBnekuTe BUMKY NuTaHns U3 PO3ETKI U 1ailTe emy 0CTbITb.
B Lengx npeaoTBpaLLeHus prucka NOPaXeHUs ANeKTPUYECKUM TOKOM 1 MOBPEXAEHUS Npu-
bopa He AonycKaeTca NorpyXatb UK NOMeLLaTb TOCTEp UK ero Kabenb NUTaHus B Kakue-
160 XMOKOCTY, @ TaKKe NPONNBATb Ha TOCTEP Kakne-n1bo XUIKOCTH.

3anpeLaeTtcs MbiTb NpubOp UNK Kakue-nubo ero YacTu B aBTOMaTUYECKON NOCYAOMO-
€YHOI MaLLuHe.

He ucnonb3yite ang 04NCTKM abpasnBHbIE YNCTALLME CPEACTBA, XKECTKUE YNCTALLMe TyH-
K1 WU Apyrie TBEpAble U OCTPble NpeaMeTbl (HanpuMep, Metanauyeckine Moyanku). 0un-
LLayTe TOCTep 1 kabenb NUTaHWS C NOMOLLIbIO BNAXHON ryBKn Unn TKaHeBom candeTku, no-
CNe OYMCTKM TLLATENbHO BbICYLLMTE Npnbop. Mpy 06paLLeHini ¢ npubopoM Uim KakinMn-nnbo
ero YyacTaMu He NpunaramTe YpeaMepHbIX YCUAnn. He BCTaBASATE B OTBEPCTUS Npubopa no-
CTOPOHHME NPUHAMLNEXHOCTU.

1. Bbiktounte ToCTep, Haxas kHomky CANCEL/OTMEHA, oTcoemmHuTe BUNKY OT pO3eTKHY,
W [laiTe TOCTEPY OCTbITh.

2. W13BnexnTe NOTOK A19 KPOLLEK U QYMCTUTE ero. Bbl MOXETE MbITb 0TOK 119 KPOLLEK W
NOTOK 19 6ynoyek B Tenaow Boae Ans MbiTbst Nocyabl. TLIATENbHO BbICYLLWTE NOTKK nocne
OYMCTKM 1 OCTaBbLTE WX COXHYTb ECTECTBEHHbIM 06Pa30M Ha HECKONbKO MUHYT,

3. YnepxuBas TocTep ¢ 06eux CTOPOH pyKaMi, NOAHBCKUTE ero K pakOBUHE UK BOMbLLO
MWCKE W NepeBepHnUTe BBEPX HOM. TLLATENbHO BbITPSXHUTE BCE KPOLLIKK U3 TOCTEPA, NOBO-
pauMBast ero B PasHble CTOPOHbI.
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4. TMpoTpuTe BHELLHWE NOBEPXHOCTM TOCTEPA BNAXHOM MArkon candeTkon. Cneante 3a
TeM, YyT06bl Ha TOCTEP He nonanu bpbI3rk BOAbl UK N060K APYroi XuakocTu. Mpu Heob-
XOOMMOCTI TaknuM e 06pa3oM QuncTUTE 1 Kabenb MUTaHMs. 3aTeM TLLATENbHO NpoTpuTe
TOCTEP M Kabenb NUTaHUS CYXon MArKon candeTkom.

5. BcTaBbTe N0TOK 4191 KPOLLIEK B HUXKHIOK YacTb TOCTEpA.

/\ OCTOPOXHO! He Bcrasngiie B npnbop NOTOK ANS KPOLLIEK, ECAIN OH ELLe MOKPbIN
WIN BNAXHbIN.

.
XPAHEHUE

XpaHuTe Npubop Ha YACTOM 1 CyXOl NOBEPXHOCT, FAE OH HE CMOXET OMPOKUHYTHCS UK
ynacTb CaM W Ha Hero He CMOTYT YNacTb HUKAaKWe Apyrie NpeaMeTsl, 1 rae OH byaeT sallm-
LLIeH OT OTPULIATE/IbHbIX TeMMepaTyp U HefonyCTUMbIX Harpy3oK (MexaHU4eckux Unu snex-
TPUYECKIX YAAPOB, BO3AECTBUA TenNa, Bnarv, NpAaMbIX COMHEYHBIX y4Yeit), B HE[OCTYMHOM
19 ManeHbKix aeTeit MecTe. He knaauTe Ha npuéop unu niobble ero YacTu Teepable 1/unm
TSKE/ble NPeaMeTbl.

Mocne ucnonb3oBaHus 06513aTe/NbHO BbIK/KOYATe NPUBOP, HAXKMMas KHOMKY OTMEHbI, U
OTCOEAMHANTE ero oT CeTw.

Ecnu He nnaHMpyeTcs MCNonb3oBaHWe Npubopa B TeYEHWe AAMTENbHOMO Nepuoaa Bpe-
MEH, TO Nepe/ pasMeLLIeHIe Ha XPaHeHUe ero HeobxoamMMo 04UCTUTL (CM. pasaen «Yxoa 1
04nCTKa»). Mpn HeobXoaMMoCT 06MOTaiTe Kabesb NUTaHUS Ha AepKaTenb Kabend B HUX-
HeWn yacTtu npubopa.

.
YKA3AHUA MO YTUNU3ALIUU

Ytunusauusa npnbopa 1 ynakoBKM A0/KHA NPOU3BOAUTHCA B COOTBETCTBUMN
C MECTHbIMW HOPMATUBHbIMW NpeanucaHnaMm 1 TpeboBaHUAMM, NPeabIBAsE-
MbIMI K 3NIEKTPUYECKIM NpubopaM 1 ynakoeke. 06paTuTech B MECTHYH) KOM-

MaHuI0, 3aHUMAIOLLYHCS YTUNN3aLMeN Takoro poaa 060pynoBaHus.
[ ] JnekTpudyeckne npubopbl He AOMYCKABeTCa BbibPachiBaTb BMECTE C HECO-
PTUPOBAHHbIMK ObITOBbIMI OTXOAAMM, X CReayeT [0CTaBnsATb B COOTBETCTBY-
tOLLIE NYHKTbI pa3aenbHoro céopa. 06paTUTECh B MECTHbIE MYHULMNANbHBIE OpraHbl BACTH
LNS NONydeHus MHhopMaLIM 0 HOCTYMHbIX BapiaHTax cbopa 0Tx0aoB. B cnydyae Bbibpachl-
BaHWS 3NEeKTPONpMBOPOB Ha CBaNKK MW B APYre MecTa Ans XpaHeHus BbITOBbIX OTXOA0B
OnacHble BELLeCTBa MOryT MPOCOYMTHCS B FPYHTOBbIE BOAb! M MONACTb B MULLIEBYIO LIEMOYKY,
HaHOCH YLLIEPD BaLLieMy 3[10POBbH U YXy/LLAs 3KOMOruo. Npn 3aMeHe CTapbiX BbITOBbIX NPK-
60OpOB Ha HOBbIE, N0 3aKOHY, TOProBas OpraHM3aums 06g3aHa 6ecnnaTHoO NpPUHATL 06PaTHO

BaLLl CTapblid NPUBOP A9 AaNbHEeNLWel ero yTuansaumm.



Mensther

Pycckuli
I
TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU
Mopnenb MT 301
lMapaMeTpbl CeTH NUTaHNg 220-240 B nep. Toka, 50/60 Iy
MoTpebngemas MOLLHOCTb 685-815 BT
Macca Mpunbn. 12 kr

[abapuTHbIE pasMepsl

npuén. 300 x 180 x 192 MM
(LmpuHa x rnyBuHa X BbicoTa)

Ceptndukaums

VAN Mpepynpexnexue

MpuBop He npegHasHayeH Ang WUCMonb30BaHUA nuuaMu (BKNoYas
[IETEI) C NOHUKEHHBIMY DUSUYECKIMU, CEHCOPHBIMI WU YMCTBEH-
HbIMI CIOCOGHOCTAMM WAV MPYU OTCYTCTBUM Y HUX XKUSHEHHOTO OMbiTa
WNW 3HAHWIA, 8CAIM OHWU HE HaXOOATCS MoJ NPUCMOTPOM UNY He MPOUH-
CTPYKTMPOBAHbI 06 1CTI0NB30BAHIUN NPUGOPa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM
3a WX 6e30MmacHOCTb. JIeTW A0MKHbI HaXOaUTbCs NOA MPUCMOTPOM
NS HeoNyLLEHMS Urp ¢ Npueopom

[pu NOBPEXAEHNN LLIHYPa NUTaHMS ero 3aMeHy Bo n3bexaHue onac-
HOCTW [OMKHbI MPOU3BOANTL M3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNyXba 1m
NoAo6HbIA KBaNMPULMPOBAHHbI NepcoHan

HenonycTuMo BOSHUKHOBEHWE (GaKeNbHOMo MAaMeHu nof, BO3ayxoo-
yucTuTenem (ans BoiTsxek)

** BuumaHue!

[loCTynHblE YaCT MOrYT HarpeBaTbCs MPU UCTONb30BAHNN I'IDVI60-
POB A/19 NPUroToBNEHNS NMULLIN

Yenosus xpaHeHus npomykuun [OCTy 15150-69, B NOMELLEHNSX C CTECTBEHHON BEHTUNALMEN NP
Temnepatype Bosfyxa ot MuHyc 50 °C go natoc 40 °C, 0THOCMTENbHOW BAaXHOCTH He bonee 75%
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.
ONPEAENEHWE AATbI NPOU3BO/JICTBA TOBAPA

Mo CEPUAHOMY HOMEPY

XX XX XXXXX

11T

Hepens  Ton  CepwitHblii HOMEp

W3rotosutens:
3M 3HA [xu Xaycrepate MM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aB0/-M3roTOBMUTEb:
Xoymnaitk (LLlyHae) Inektpukan Moaxu., NTa
Homep 8-9, 3anapHas popora I'aHr Ky, Jlu bio, LLyHae, QowuaH, Kutai

Wmnoprep:
000 «3M-Ixu PycnaHg»,
141400, 1. Xumku, yn. bytakoBo, . 4

(OupMa-npousBoauTeNb 0CTaBNSET 3a CO60i NPaBO Ha BHECEHUE U3MEeHEeHM il
B KOHCTPYKLMIO, KOMNIEKTaLMIO U An3aiiH Npu6opos.



Pycckudi M

—
ANng 3AMETOK
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YCNOBWS FAPAHTUAHOTO OBCTY)XMBAHUS.

BHMMaTenbHO 03HAaKOMBLTECH C YCNOBUSIMU rapaHTUItHOTO 060]1)’)KVIB8HI/I9I.

N3roToBMTENb OCTABASET 3a COHOM NPpaB0 BHOCUTb N3MEHEHWNS B KOHCTPYKLIMKO, KOMMEeKTaLl o
W TeXHONOr K0 M3roToBIEHNS, TAKOBble U3MEHEHWNS HE BNIEKYT 0693aTeNbCTB N0 U3MEHEHWI UK
YNyyLLeHno paHee BbIMyLLEeHHbIX N30eNnin. YKa3aHHble U3MEHEeHNs MOTyT BbITb npoun3BeeHbl bes
npeaBapuTenbHOro ysenomieHuns.

V13roToBUTENEM TEXHIKN MapKi «Monsher» yCTaHOBMEH CPOK CyxX6bl 3 (Tpu) roa Ha KpymnHyio
BbITOBYIO TEXHWUKY: ra30Bble U KOMGMHUPOBAHHbIE MAKUTbI, AYX0BbIE LKadbl, 3NEKTPUYECKMEe U ra-
30Bbl€ BapOYHble MOBEPXHOCTH, XONOANIbHOE 060PYNOBaHNE, CTUPabHble MaLLWHbI, CYLUMbHbIE
HapabaHbl, NOCYLOMOBYHbIE MALLWHbI, NapOBapKK, KYXOHHbIE BbITSIXKIA), NP COBAIOAEHUN NpaBun
3KCNNyaTaLum U NPUMEHEHIN ee B BbITOBbIX LieNsX.

JlaHHbIe CPOKM UCYUCNATCS C AAThbl U3rOTOBNEHUS U3AeNNs.

MpaBina 6e30nacHoro n aheKTUBHOIO UCMONb30BaHNS U3N0XEHDI B MHCTPYKLMM NO 3KCNNY-
aTauuu. 1o NCTEeYeHUN YCTAHOBNEHHOTO CPOKa CAYXObl M3roTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a 6@30NacHOCTb U3menus.

Ha BCI0 BbITOBYIO TeXHUKY Mapky «Monsher» rapaHTuitHbii cpok coctasnset 1 (o) rog. a-
PAHTUIHBIA CPOK UCYNCAABTCS CO AHS 3aKMOYEHNS OrOBOPa KyNnuU-NpoaaXu Npy Hanuymm Kac-
COBOTO 11/WN TOBAPHO-KaCCOBOI0 YeKa, NpW OTCYTCTBUI OKYMEHTOB 0 MOKYNKe CornacHo n.2 ct19
303 rapaHTUiHbIA CPOK MCYMCASETCS C [AThl M3rOTOBAEHMS U3AENNS.

[llaHHag [apaHTis AeicTBUTENbHA TONbKO Ha Tepputopun Poccuitckoit Oenepalini, Pecnybnu-
ku benapycb, Pecnybnuku KasaxctaH. [apaHTus pacrnpocTpaHsieTcs TONbKO Ha 0puumManbHo no-
CTaB/eHHble M3aenus, CepTUOULMPOBAHHbIE NS YKa3aHHbIX CTPaH, a TakKe Ha OpUrMHambHbIE
KOMMNEKTYOLLME W COCTaBHbIE YACTW aHHbIX U3enuii.

Ha Tepputopuu Opyrux rocynapcTB rapaHTUiHbIA CPOK YCTaHaBnMBAETCS B COOTBETCTBAW C
BHYTPEHHWM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTUs pacnpoCcTpaHseTCs TONbKO Ha W3MeNKs, UCTOb3YeMble B IMYHbIX, CeMeli-
HbIX WM IOMALLHWX LIeNax, He CBA3aHHbIX C MPeAnpPUHIMATENbCKON [eATeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUiHbI CPOK HA KOMMABKTYIOLLME 3aenis (Takiue U3Aenus, KoTopble MoryT BbiTb CHA-
Tbl C OCHOBHOTO u3Menus 6e3 NpUMEHEHN Kakix-6o MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLIMKY, MONKK,
PELLIETKM, KOP3WHbI, HACaKM, TPYBKK, LLNaHM Ui ApYrue NofoGHbIe KOMMIEKTYIoLIME) COCTaBAg-
e7 6 (LuecTb) MecaLeB ¢ MOMeHTa NPOfaXit OCHOBHOTO U3AENUS MarasuHOM.
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3. FapaHTUAHbIA CPOK Ha HOBbIE KOMMAEKTYHOLLME U COCTABHbIE YACTH, YCTAHOBEHHbIE B U3le-
/e, B3aMEH BbILLE/LLINX U3 CTPOS, MPW rapaHTUItHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTuu Ha U3Aenue
W 3aKaHYMBAETCS OLHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM rapaHTUIIHOrO CpoKa 13penus.

4, TapaHTUIHBIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLIEHWs, 1aMMbl COCTaBASET 15 Hel C [aTbl NOKYMKN
npubopa.

5. [apaHTUHbI PEMOHT BbINONHAETCS HECNNaTHO aBTOPU30BaHHbBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[OMY y NOTPEebUTENS UK B MACTEPCKOW N0 YCMOTPEHMIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Mpexae YeM BbI3BaTb CNEeUManiucTa CEPBUCHOMO LEHTPA, BHUMATEIbHO NPOYUTANTE MHCTPYK-
LMI0 MO 3KCnTyaTaumn usnenus. Ecnn nagenve MCNpaBHo, TO 3@ CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTAETCS
npaBo TpeboBarth T [10TpebuTens BOSMELLIEHNS CTOUMOCTI CEPBUCHBIX MEPONPUATUI 3a NIOXKHBIN
BbI30B.

7. 1N OCYLLECTBNEHNS TEXHUYECKOrO 06CIYXMBAHWS M PEMOHTA U3AEAUS, NOTPEbUTENo He-
06x0a1MO 0BECNeynTb A0CTYN COTPYAHWUKY aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOMD LIEHTPa K nanenuio (B
TOM YUCAE BCTPAUBAEMOMY).

8. [peTEH3MM N0 KAYECTBY OCHOBHOIO U3AENNS, Er0 KOMMNEKTYHOLLMX 1 COCTaBHbIX YacTeil npu-
HUMAIOTCS NP YCNOBUM, YTO HELOCTATKM 0BHAPYXEHbI B TEYEHWE FapPaHTUAHBIX CPOKOB, YCTAHOB-
NEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE M3[1eNne, ero KOMMAEKTYIOLIMNE U COCTaBHble YacTu. lpe-
TEH3UM PACCMATPUBAIITCS NOCNE TOMbKO NOCNE NPEeABapUTENbHON NPOBEPKM KAYECTBA M3Lenus
NpeLCTaBuTENEM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO LIEHTPA.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HE[0pa3yMeHWiA, COXPaHsiiTe B TEYEHUM rapaHTUIAHOMO Cpoka
U30en1a NOKYMEeHTbI, NpunaraeMble npu npofaxe (KacCoBblil U/WnK TOBAPHbIN YEK, UHCTPYKLNI
no aKcnnyataLum).

10. i3roToBUTENDb HE HECET KaKoN-Nbo OTBETCTBEHHOCTY 3a NHOBON BO3MOXHbIN YLLEPD, HaHe-
CEHHbI NOTPEBUMTENIO, B CNyyasix HecobntoaeHns TpeboBaHuin 3roToBuTeNs, yKasaHHbIX B JaHHOM
rapaHTUIAHOM AOKYMEHTE W MHCTPYKLMM MO SKChayaTaLmm.

N3roToBuTeNb HE HECET rapaHTUiHbIE 0653aTeNbCTBA B CIEAYHOLIMX ClyYasX:

1. Tpu BOSHUKHOBEHUN HELOCTATKOB, BbI3BAHHBIX HECOGMIOAEHUEM NpUiAraeMoi K Usnenio
MHCTPYKLUMI 1O 9KCMyaTaLm, HeNpaBnIbHON YCTAHOBKOM, XpaHEHNEM WK TPaHCTOPTUPOB-
KOV 130enus, HebpeXHbIM 0BPaLLIEHUEM I NNOXMM YXOA0M, HENpPaBUNbHbIM 1CMONb30Ba-
HIEM, BKJTOYasi eperpysky.

2. Vicnonb3oBaHng usnenus ang NpeanpuHUMaTenbekoi uny npodeccruoHanbHon fesTenb-
HOCTM.

3. He cobniopeHns notpebutenem npasii NMOAKMIOYEHUS U MOHTaXa U3AEenus, YCTaHOBKM [10-
MONHUTE/bHbIX 9MEMEHTOB Ha U3aeNW, NPensTCTBYIOLLIMX AOCTYNY CrieumanicTa K npubopy
[N POBEIEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUATHIA.

4. Ha wsgenus, KoTopble MoaBepraniCh PEMOHTY, PasBopke MK KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHEHN-
M, KOTOPbIe MOBAEKNW 0TKa3 B PaboTe U3AEeNNs, HeYNoMHOMOYEHHBIMI Ha TO LMK Un
OpraHN3aLMaMI He SBNAIOLLINMICS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMI LIEHTPaMU. Tak Xe ecnu
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YOaNeHbl, He pasbopunBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKNE HAKNEKM C YKasaHneM Moaeni, npo-
OyKTOBOrO 11 CEPUIAHOT0 HOMepa n3genis.

[oBPEXAEHWU TEXHWKI AN HAPYLLIEHWIA e HOPManbHOW PaboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbI HE 3aBU-
CALLMMI OT NPOWU3BOAMUTENS NPUYMHAMM, TaKUMU KaK HECTabUNbHOCTb NapamMeTpoB 3M1eKTpo-
ceTi (yCTaHOBNEHHbIX rOCYAapCTBEHHbIMU cTaHaapTamu TOCT 13109-97), sBneHus npupoab
1 CTUXWIHbIe BeACTBMS, NOXap, JOMALLUHUE XWUBOTHbIE 1 HACEKOMbIg, NoNafaHne BHyTPb 13-
LN NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, XIAKOCTEN, U APYr MU NOA0BHBIMI NPUYMHAMM.
[0BPEXAEHUS TEeXHUKN UK HAPYLLIEHUIA ee HOPManbHON PaboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPXHOPMA-
TUBHBIMM OTK/TOHEHNSMI NapaMeTpOB 3N1eKTPO-, ra30-, Wik BOAOCHABXEHNS OT HOMUHANbHbIX
3HaUeHui.

BHeLLH1e 1 BHYTPEHHME 3arpa3HeHus, LapaniHbl, TPELLWHBI, BMATIHbI, NOTEPTOCTY U Npoyne
MexaH1YecKue NoBPEXAEHNS, NOBPEXAEHUS CTEKNAHHbIX AeTanei, BKoYas paspyLueHus,
MOBPEXAEHNS CTEKNOKEePaMUKH, U3MEHEHIs LIBETa CTEKNOKepaMUKN B 30HaX KOH(OPOK, La-
panuHbl, BOSHWKLLME B NPOLECCE 3KCNTyaTaLmy.

lcnonb3oBaHne NOCyabl He COOTBETCTBYHOLLIErO TUNa 11 pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOr0 U3roTo-
BMTENIEM COrMMACHO MHCTPYKLMW NO 3KCRyaTaLmm.

Ha LyMbl 1 3BYKI paboTbl 31eKTPOOBOPYNOBAHNS UHAYKLUMOHHBIX W 3NEKTPUYECKMX MAWT,
OaXe B BbIK/HOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK Xe Ha LUYM NiamMeHu, M30aBaeMblil ra30BbIMU KOH-
dhopkamu.

[oBpexaeHns aeTanei, KoTopble NPOW3OLLAN B pesynbrate ecTeCTBEHHOMO M3HOCA, BKIKO-
yag pacxofHble MaTepuanbl, Tak1e Kak : NaMmnbl, 3NeMEeHTbI NUTaHs, GUILTPbI, MOHTAXHbIE 1
YNNOTHUTENbHDIE 3/IEMEHTbI, COBAMHNTENbHBIE 3NEKTPOKabenM, pasbEMbl, LWAGHTW, GUILTPbI,
aHTMBO3BPATHbIE KNnamnaHbl, METaNIMYeckne U CTeKNSHHbIE NPOTUBHK, PELLETKN, AepxaTenu
NMPOTVBHEN 1 PELLeTOK, TeNECKOMNYECKIe HanpaBAsoLLMe, Tapenku, batoaa, pyyku 1 KHOMKM
YNpaBneHNs, PeLLIBTKN NAKUT, COCTABHbIE YaCTI KOHPOPOK 1 AOMONHUTENbHbBIX aKCECCYapoB.
(06pa30BaHMa Ha HarpeBaTebHbIX aNemMeHTax M3BbITOYHOrO CM0S HaKWMK, NMPW MOBBILLIEHHON
XXECTKOCTM BOfbl HE0HX0AMMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLLIMMM COCTABAMM.

lonaaaHns BO BHYTPEHHWe paboune 06bEMbI N3aenis NOCTOPOHHMX NPeaMETOB, MeNKIX ae-
Taner oaexabl au 0CTaTKOB MIALLIN.

MexaHn4ecKux NOBPEeXASHINA n3nenus notpeduteneM (BMSTUHbI, LapaniHbl, TPELLNHbI, CKO-
nbl v T.4.)

roTepu TOBAPHOro BMAA U3AEAMS B CNEACTBUE BO3NENCTBMUS XMMUYECKUX BELLIECTB.
[nuTenbHbIX TEPMUYECKUX BOAGMCTBMSX 1N PYrUX NOAOBHbIX MOBPEXAEHUAX, BOSHUKLLNX B
npouecce sKcnnyatalun. Bpems NpuroToBNeHNS NULLIM He J0MKHO NpeBbiLlaTh bonee 3 Ja-
COB HEMPEepbIBHOMO BKTOYEHNS KOH(DOPOK.

Ha paboTbl N0 YCTaHOBKE, perynmpoBKe, YACTKE U3AENNs, 3aMeHe PAacXOfHbIX MaTepuanos u
MPOYNit YXO[ 38 U3NENUEeM, OrOBOPEHHbIA B MHCTPYKLMM MO 3KCnayaTaumm (nepuognyeckoe
o6CnyxuBaHue).

[IBUXEeHWs XnaaareHTa BHYTPY XONOANNbHIKE, MOPO3UNbHIKA, KOTOPbIA MOXET 13[aBaTb Kpa-
TKOBPEMEHHbIE LLYMbI (CBUCT, 3ByK NepeTeKatoLLei XNIKOCTI v T.4.), AaxXe Npy OTKI0YEHHOM
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KOMMpEeccope, YTo He 9BnaeTcs [edeKToM, Tak Xe He ABnseTcs AeeKToM NoTpeckuBaHne
COCTaBHbIX YacTeil npubopa B pesynbrate TemMnepaTypHbix AedopMaunit. XapakTepHbIe 3BYy-
KV BK/THOYEHWS KOMMPECcCopa M aBTOMATUKM 9BNAKOTCS HOpMambHbIMU 3ByKamu npu pabote
3NeKTpoobopynoBaHNs npubopa. [Ing XonoaMnbHUKOB, 0BOPYAOBaHHbIX YCTPOCTBOM s
MPUroTOBNHIUA NbAa (1ea0reHepaTopoM), Mpu He MCNONb30BaHUM YCTPOACTBA ANS MPUro-
TOBNeHus nbaa (nenoresepatopa) B TeyeHnm 7 aHeit v Gonee, 06a3atenbHo TpeByeTcs oTKIo-
yaTb QYHKLUWK NPUrOTOBNEHMUS Nba, 0CBOBOAUTb BMKOCTb OT paHee NpUroToBAEHHOO Nbaa.
Bo n3bexaHne ConHeYHOro ynbTpaguoneToBoro 1 TeMNepaTypHOro BO3AEMCTBUS Ha KOpnyc
XONOAUNbHIKE, MECTO ANS YCTaHOBKM XONOAMIbHNKA JO/MKHO ObiTh 3aLLUMLLIEHO OT NpAMOro
rnonaaaHua CONHEeYHOro CBEeTa Ha npu6op.

YcTaHOBKA 1 MOAK/IOYEHNE KPYMHOW BbITOBOW TEXHUKM, BK/KOYas BCTPaMBaeMylo GbiTOBYH
TEXHUKY.

1. [Inq yCTaHOBKM 1 NOAK/IOYEHNS N3AeNNI NPOM3BOAUTENb peKoMeHayeT BaM 06paTuTbes B aB-
TOPM30BaHHblE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeETE BOCMONb30BATLCS YCIyraMu abblx Apyrux
KBanM®WULMPOBaHHbIX CNELManCTOB UMEHOLLIMX CEpTUDMKAT Ha OKa3aHKe Nofo6HbIX YChyr.

2. Mepen yCTaHOBKOI, UCNONb30BaHMEM 0693aTeNbHO BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKUMIO MO
3KcnnyaTaumm.

3. 0Onnata paboT no ycTaHOBKe W MOAKIHOYEHWIO M3OENNs NPOUCXOANT MO NPEencKypaHTy cep-
BMCHOMO LEHTPA.

4 \3roToBMTENb HE HECET KakoW-11bo OTBETCTBEHHOCTY 3a Mt060 yLLIepb, HaHECEHHbIR UMY-
LLIECTBY rpax/aH BCNeACTBNE YCTAHOBKM 1 MOAKKYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX TPEHOBaHN-
M, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLyi 1 NpoM3BeAeHHbIX HE YNONHOMOYEHHbIMY Ha
T0 MUAMM.

5. BcnyJae HapyweHuii TpeboBaHuii 3roToBUTENS MO YCTAHOBKE 11 NOAKOYEHNIO, OTBETCTBEH-
HOCTb 3a MPUYMHEHHBIA yLlepb HEeCeT NNLC WM OpraHW3allig, NpoBoaMBLIEE PaboTbl Mo
YCTAHOBKE M NOAKMHOYEHMIO.

6. [a30Bas HbITOBAS TeXHWKA NOAKMOYAETCS TONbKO CMELManuCToM, UMEIOLLNM IMLEH3NIO 1
[0MyCK Ha paboTbl C ra3oBbiM 060pyA0BaHUEM. [apaHTUItHOE U CEPBUCHOE OBCAYXMBAHME
OCYLLIECTBASETCS TOAbKO NPW HANWYMW OTMETKM B NACNOPTE M3AEeAMUs O NOAKIIYEHUN WIn A0-
KyMEHTa yMoIHOMOYEHHO! OpraHn3aLum 0 NOAKMOYEHUM ra30BOr0 060pya0BaHMS.

7. W3nenus, uMetoLLme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYIO BUKY, 06513aTENbHO IO/MKHO BbITb 333EMNEHO.
Mo BceM BOMpOCaM TEXHWUYECKOrO 0BCNYXMUBAHMS M NPUOBPETEHMS OPUTMHAMBHbBIX PacXo-
HbIX MaTepuanoB 1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLliaTbCsl B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE
LIEHTPbI, MHQOPMALMS MO CepBUCHOMY 06CNyXMBaHNIO 3nenuit «<Monsher» ykasaHa Ha cail-
Te W3roToBMUTENS : WwWwW.monsherrus.ru



CEPBUCHAA KHUXKA

MOJEJIb

TN N3QENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAAXMU

YBakaembin MokynaTtenn !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogyKumm komnaHum Monsher.

Hactoswmm, komnaHus Monsher nogTeep»kaaeT, Uto nprnobpetéHHaa Bamu
TeXHMKa N3roTOBNEHA U3 BbICOKOKAUYEeCTBEHHbIX MaTepunasnios npu
MOBbILIEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPoayKLnn 1 OTBeYaeT BCeM TeXHNYECKMM
TEXHUYECKMM U SKONOMMYECKUM KPUTEPUAM, NPeabABAAeMbIM K JOMALLHEN
ObITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbin ToBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopumn Poccunckon Oenepauun.
Mpown3BoguTens 06a3yetca obecneynTb 6eCnNaTHbIM FapPaHTUNHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUNHOro CPoKa.

TpeboBaHVA NoTpebuTens, cooTBeTCTBYOWME 3aKoHoAaTeNbCTBY PO, MmoryT
6bITb NpeabAB/EeHbl B TeUeHe 24 MecAleB ¢ [laTbl Npofaxu n3genuna npu
YCNOBUW, UTO HELOCTATKM B MPOAYKLMM He BO3HUKN BCNEACTBUE HapYLLEHNA
nokynaTesiem NpaBui NOMIb30BaHWUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHMA U UHbIX
LeCTBUI NoNb30BaTeNA UK TPETbUX I, U 0OCTOATENbCTB
HenpeoaonUMON cuibl (MoXap, NpupoaHan Katactpoda n T.4.).

lapaHTUIHOE 06CNyKMBaHVE OCYLLECTBAETCA B YNOAHOMOYEeHHbIX Monsher
ABTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a KaueCTBO, CPOKM
peMOHTa HeCyT yNoJIHOMOYEHHble CePBUCHbIE LIeHTPbI. HencnpasHble getanu
W y371bl TEXHUKW B FAPAHTUNHBIA Nepuog 3aMeHATCA NOTPebrTeNto Ha HOBble
6e3B03Me3/HO.
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000 «KYMNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUIiHOE 1 NocnerapaHTuinHoe obcnyKrBaHve, npoaaka
3anacHbix yacten no Mockse 1 MockoBckon obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayven nuHum Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUK:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MONHBIN CNNCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHDBIX LieHTpoB Monsher Bbl MoxeTe
HalTu Ha odrLManbHOM caiTe www.monsherrus.ru

CBEAEHWNA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpaueHna [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHaA yacTb

PemoHT N22

[ata obpauieHna [ata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[ata obpaierns [lata pemoHTa HeuncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHan YacTb




FTAPAHTUAHBIA CEPTUOUKAT

O6patuTte ocob6oe BHUMaHue!

Bce ycnosua rapaHTu perynunpytotca feiicTeytowmum 3akoHoaatenbctsom PO.

lapaHTWiiHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHIKY C HEMCMPaBHOCTAMM, BO3HUKLLMMI BCIeACTBME

HapyLIeHNA TEXHONOrMYEeCKNX TPeBOBaHNIM, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMK NO SKCMyaTauum, B TOM Yncne:

— HeCTabunbHOCTV NAapaMeTPOB 3NEeKTPoCeTH, ycTaHoBNEHHbIX TOCT 13109-87, a Takke HeCTabuUnbHOCTU YPOBHSA
naBneHus rasa, cornacHo NFOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTV BOAONPOBOAHOI CeTy, ycTaHoBMEeHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVKY, NCMOJb3yeMyto OT LieNelt, OTINYHbIX OT GbITOBOrO MOJIb30BaHUSA, a TAKKe TEXHVIKY, YCTaHOB/EHHYI0 B
opraHm3aLmaAx N1toboro Tvina co6CTBEHHOCTY;

- NPV HANMYNN CNEeSJOB MeXaHNYEeCKNX NMOBPEXAEHNI (TPELLMHBbI, CKOSbl, LLapPaniiHbl 1 Np.), CBA3aHHbIX C NPUYNHOW
obpatyeHus;

- NPU HanNuMK CNefoB HeCaHKLMOHVPOBAHHOTO BCKPLITUA WK HEKBaIMGULIMPOBAaHHOTO PEMOHTa TPETbUMM NNLaMU
(33 McKnoUeHriem 0cobbix Cyyaes, NPeayCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWMM 3aKkoHoAaTeNnbCcTBOM PO);

— NPV HECOOTBETCTBUM IaHHbIX O TexHMKe B CepBUCHO KHIKKE 1 Ha OPUrMHANbHO Haknelike (LWnnbae) Ha nsgennu;

- NPV HENPaBUbHOM NOAKSIIOYEHNI N3AENNA, NONafaHNK BHYTPb N3AeNnA NOCTOPOHHNX NPeaMEeTOB, MeNKMX
Aetaneii 1 GparMeHTOB OAEX /bl UM OCTaTKOB NULLY;

- NPV NonajaHnm Ha BHYTPEHHWE y31ibl 1 AeTanu U3fenna NOCTOPOHHUX XUAKOCTER, HaCeKOMbIX UM MPU HaNn4nn
CNeAoB UX XKN3He[eATeNbHOCTY;

- BCIeACTBME 06pa30BaHNA Ha dNeMeHTax U3enna N3ObITOYHOTO CI0A HAKUMU UAN UHbIX OTJIOKEHNIA, BbI3BaHHbIX
NOBbILIEHHON XECTKOCTbIO BOJbI;

- Npu 06HaPYXeHUN BO3[ECTBMA Ha BHYTPEHHWE 1 BHELLHWE N1eMeHTbl U3AeNuna arpeccrBHbIX XUMUYECKNX
BELLLeCTB, a TakXKe TePMMYECKOro BO3AeNCTBuA ;

- B C/lyyae, /v U3fenme Ha MOMEHT BU3MTa YMOSHOMOYEHHOI CepBUCHOI Cly»KO6bl Monsher 6bi510 B TeXHUYeCKN
NCNpaBHOM COCTOAHUN

1 1 1 -
Aara

7
Monsher

272

11 3 .
Aarta
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ToBap nonyuwn 6e3 NoBpeXAeHUin , IPETEH3MIA K BHELHEMY BUAY U KOMMIEKTHOCTY He Meto

(®amunus, umsa v noanucs Motpebutens)

C ycnoBuAMU rapaHTUiAHbIX 06a3aTenbcTB Monsher o3HakomieH v cornaceH. lMonHas, Heo6xoarmas,
JocToBepHas nHdopmauws o Toeape, Vsrotosutene, MpoaasLe MHOO NosnyyeHa

(Mamunua, uma n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAETCA NMULIOM, OCYLECTBUBLLEM NOAKSIOYEHNE (YCTaHOBKY)

[ata noaknioyeHna Damunuia, VIMa cneuvanucTa, HavmeHoBsaHve oprasusauum, Moanuck cneynanucra,
(ycTaHoBKM) MPOBOAVBLLETO MOAKNOUEHNE BbINOIHUBLLEN NOAK/IOUEH e NPOBOAVBLUETO NOAKIIYEHNE

BHumaHue: Monsher HacToATeNbHO peKoMeHayeT JoBepATb NOAKNIoUeHMe (yCTaHOBKY) NprobpeTénHoro Tosapa cneumanictam ABTOPU30BaHHOTO
cepBucHoro LeHTpa. Mpw noaknioueHnn usgenus yepes ACLL, rapaHTUiHbI CpoK ncuncnsetca ¢ [latel noakntoueHns (yCTaHOBKM) U3faenus, Ho He 6onee 3
mecsAueB ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMNEPCBEPT-CEPBUC» ansa Mockebl n MockoBckoii o6nactu: +7 (495) 236-90-67, MH-MT: ¢ 9-00 go 18-00. Onnata pabot no
MOAIK/IOYEHIO 1 HAaCTPOIIKe U3AEeNNA OCYILECTBAAECTCA HA OCHOBaHIUN NPEICKyPaHTa MAaTHBIX YCAYr OpraHM3aLui, OCyLecTBAsALLEN NOAKNIOYeHMe.
M13roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a Yiilep6 MYLIECTBY U 30POBbIO FPaX/AaH, BO 7 B CBA3N C duumpo nozKnioueHem
V3f1enva TPETbUMIN LM, B Cnyuae BO3HNKHOBEHMA NONOMKM N3/1eN1A BCEACTBIE ONMCaHHBIX BbILLE NPUYMH, OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHDII Yiiep6
noTpe6uTenio, a Takxe 3a BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCNIOCOGHOCTY N3AeNNA, HECET INLIO, OCYLIECTBAABLLEE MOAK/IOUEH e, [a30Bble BaPOUHBIE MaHeNM 1
[LlyXOBKI MOTYT 6bITb YCTaHOB/EHbI TOMILKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CMIELIMANICTOM, MEIOLLVIM COOTBETCTBYIOWMI A0NYCK Ha YCTaHOBKY 1 NpoBe/eHre pabot
no ra3oBoMy 060pyAoBaHuio. [apaHTHiiHOE 06CNYKMBaHIE OCYLECTBAAETCA TONLKO NPY HannuMy oTMeTKn OpraHusaLym, ynonHOMOYEHHOI Ha NpoBefjeHe
Takoro poaa pabor.

CepBUC-LeHTP

4 p, ®.N.0.,
noanuce

[lata pemoHTa

CepBUC-LieHTP

4 p, ®.N.0.,
noanuce

Jlata pemoHTa

CepBuc-LIeHTP

4 p, O.N.0.,
noanuce

[lata pemoHTa
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